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TempBond™

TempBond™ NE

TempBond™ Clear
c E Temporary Cements

Kerr U.S.A.
(800) KERR-123 ¢ KerrDental.com
* 28200 Wick Road
Romulus, MI 48174
* 1717 West Collins Ave. 39-081-850-8311 333498
Orange, CA 92867 4/06

European Union Rep.
Kerr ltalia, SpA

Via Passanti, 332
1-84018 Scafati (SA), ltaly

CLASSIFICATION
TempBond™
TempBond™ NE

1SO 3107 Type |, Class 1 - Zinc Oxide/Eugenol Cement

ISO 3107 Type |, Class 1 - Zinc Oxide/Non-Eugenol
Cement

TempBond™ Clear Dual Curable Transparent Resin Cement with Triclosan

DESCRIPTION

TempBond temporary cement product series consists of TempBond, TempBond
NE and TempBond Clear. Each is designed to be suitable for various
applications such as cementing temporary crowns, bridges, inlays, onlays and
splints. It has excellent flow to permit the restoration to be easily and completely
seated. It is strong enough to withstand the stresses of mastication, yet permits
easy removal of the restoration when this is desired. TempBond and TempBond
NE are available in traditional tubes, Unidose™ single-use foil pouches, and
automix dual barrel syringes. TempBond Clear is available in an automix dual
barrel syringe, and contains triclosan.

DIRECTIONS FOR USE

Work Time and Set Time:

At the ideal mixing conditions of 70-77 °F (21-25 °C) and 40-60% relative
humidity, the following work time and setting time from start of mixing are
obtained:

Work Time (mm:ss) Set Time (mm:ss)

TempBond >1:30 <7.00
TempBond NE >1:30 <7:00
TempBond Clear >1:30 <5:30
Mixing:

Tube: Extrude equal lengths of Base and Accelerator onto the mixing pad
provided. The length to be extruded will depend on the size and type of
restoration to be cemented. Replace caps tightly on tubes after use. Thoroughly
mix the pastes for approximately 30 seconds.

Unidose: Cut along dotted line with scissors, dispense contents of pouch onto
mixing pad. Thoroughly mix the pastes for approximately 30 seconds.

Syringe: Remove cap from syringe. Always bleed syringe upon the initial use.
Place automix tip onto syringe. Turn automix tip 90 degree to lock in place. The
material is now ready to be dispensed directly onto the temporary or the tooth
prep. No hand mixing is necessary.

Preparation and application:

Dry the prepared teeth and the surface of the restoration. Apply a thin layer of
the mixed cement to the internal surfaces of the temporary restoration. Firmly
seat the restoration in the mouth. After the material has set remove excess
material with a scaler or other instrument.

NOTE

* A softer cement can be obtained by adding up to 25%, by volume, white
petrolatum in TempBond and TempBond NE.

* To accelerate the set TempBond Clear may be cured with a visible light for
20 seconds per surface.

CAUTIONS

* TempBond contains eugenol. A small number of patients may experience an
allergic reaction to eugenol. Caution is recommended with these patients.

*  TempBond NE may contain trace amounts of eugenol.

¢ TempBond Clear contains (meth)acrylic resins. Uncured (meth)acrylic resins
may cause contact dermatitis and damage the pulp. Avoid prolonged contact
with skin, eyes and soft tissue. Wash thoroughly with water after contact.

STORAGE
Store at ambient temperature.

SHELF LIFE
Refer to outer package for expiration date. Do not use after expiry date.

LIMITED WARRANTY

LIMITATION OF KERR’S LIABILITY

Kerr's technical advice, whether verbal or in writing, is designed to assist
dentists in using Kerr’s product. Such advice does not expand Kerr's limited
warranty or relieve the dentist from controlling applications and methods
foreseen by the dentist regarding the intended use of the Kerr Products. The
dentist assumes all risk and liability for damages arising out of the improper use
of Kerr’s product.

In the event of a defect in material or workmanship, Kerr's liability is limited,
at Kerr's option, to replacement of the defective product or part thereof, or
reimbursement of the actual cost of the defective product. In order to take
advantage of this limited warranty, the defective product must be returned to
Kerr. In no event shall Kerr be liable for any indirect, incidental, or consequential
damages.

EXCEPT AS EXPRESSLY PROVIDED ABOVE, THERE ARE NO
WARRANTIES, BY KERR, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING
WARRANTIES WITH RESPECT TO DESCRIPTION, QUALITY, OR FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE.

KLASSIFICERING
TempBond™
TempBond™ NE
TempBond™ Clear

1SO 3107 Type |, klasse 1 — zinkilte/eugenol cement
1SO 3107 Type |, klasse 1 - zinkilte/eugenol-fri cement
Dualhaerdende transparent plastcement med Triclosan

BESKRIVELSE

TempBond serien af provisoriske cementer bestar af TempBond, TempBond
NE og TempBond Clear. Hver enkelt cement er udviklet til forskellige
indikationsomrader som cementering af provisoriske kroner, broer, indleeg,
onlays og splintskinner. Flydeegenskaberne er glimrende, sa det er let at
fa restaureringen helt pa plads. Cementen er steerk nok til at kunne modsta
tyggekraefterne, men det er alligevel let at fierne restaureringen, nar det er
nodvendigt. TempBond og TempBond NE fas i traditionelle tuber, Unidose™
foliepakninger til engangsbrug og i automix dobbeltsprejte. TempBond Clear fas
i automix dobbeltsprejte og indeholder triclosan.

BRUGSVEJLEDNING
Arbejds- og afbindingstider:
Ved ideelle blandeforhold ved 21-25 °C og 40-60% relativ luftfugtighed, opnas
felgende arbejds- og afbindingstider fra start af blanding:
Arbejdstid (min.:sek.) Afbindingstid (min.:sek.)

TempBond >1:30 <7:00
TempBond NE >1:30 <7:00
TempBond Clear >1:30 <5:30
Blanding:

Tuber: Pres lige leengder base og accelerator ud pa den medfelgende
blandeblok. Maengden afheenger af storrelsen og typen af den restaurering, som
skal cementeres. Skru heetten helt fast pa tuberne efter brug. Bland grundigt i
ca. 30 sek.

Unidose: Klip med en saks langs den stiplede linie og pres indholdet af posen
ud pa en blandeblok.

Bland grundigt i ca. 30 sek.

Sprajte: Fijern heetten fra sprojten. Pres altid lidt materaile ud fer brug. Seet
automix blandespidsen pa sprejten. Drej spidsen 90 grader for at lase den fast.
Materialet er nu klart il at blive dispenseret i den provisoriske restaurering eller
pa preeparationen. Manuel blanding er ikke nedvendig.

Forberedelse og applicering:

Torlaeg de preeparerede taender og indersiden af restaureringen. Applicer
et tyndt lag af den blandede cement pa de indre flader af den provisoriske
restaurering. Seet restaureringen pa plads i munden med et fast tryk. Efter
cementen af afbundet, fiernes overskud med en scaler eller et andet instrument.

BEM/AERK

« Det er muligt at opna en bledere cement ved at tilszette op til 25% (i
volumen) vaseline til TempBond og TempBond NE.

*  For af accelerere afbindingen kan TempBond Clear lysheerdes i 20 sek. pr.
flade.

ADVARSLER

« TempBond indeholder eugenol. Nogle patienter kan udvise allergi over for
eugenol. Forsigtighed tilrades over for disse patienter.

* TempBond NE kan indeholde sporrester af eugenol.

* TempBond Clear indeholder (meth)acrylatforbindelser. Uhzerdede (meth)acr
ylatforbindelser kan give allergi ved kontakt med huden. Undg4, at hud, gjne
og slimhinder udsaettes for laengerevarende kontak. | tilfeelde af kontakt:
Sky! grundigt med vand.

OPBEVARING
Opbevares ved rumtemperatur.

HOLDBARHED
Se udlebsdatoen pa emballagen. Ma ikke anvendes efter udlabsdatoen.

BEGRANSET GARANTI

BEGRAENSNING AF KERRS ERSTATNINGSANSVAR

Formalet med Kerrs mundtlige og skriftlige anvisninger er at vejlede tandlaeger i
brugen af Kerrs produkter. Anvisningerne anfaegter ikke begraensningen i Kerrs
erstatningsansvar, og de fritager ikke tandlaegen for selv at undersege, om Kerrs
produkter kan anvendes i en bestemt arbejdsgang eller til et bestemt formal.
Tandlaegen beerer ethvert ansvar for skader, der skyldes forkert brug af Kerrs
produkter.

Ved materiale- eller fabrikationsfejl afger Kerr, om der skal ydes erstatning i form
af hel eller delvis udskiftning af det defekte produkt eller i form af refundering
svarende til produktets pris. Den begraensede garanti geelder kun, hvis det
defekte produkt returneres til Kerr. Kerrs erstatningsansvar geelder ikke indirekte
eller heendelige skader og skader forvoldt af forhold uden for Kerrs kontrol.
KERRS GARANTI OMFATTER ALENE, HVAD DER UDTRYKKELIGT ER
NAVNT OVENFOR OG IKKE FORHOLD, HVERKEN UDTRYKTE ELLER
UNDERFORSTAEDE VEDR@RENDE ET PRODUKTS BESKRIVELSE,
KVALITET OG EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL.

KNACUOUKALIUA

TempBond™ 1SO 3107 Tun |, knac 1 -
LIMHKOBOOKVCEH/EBreHONoB LiMEHT

1SO 3107 tun |, knac 1 —
LIMHKOBOOKVCEH/HEEBTEHOMOB LIMMEHT

[lBoiiHononMMepuanpaLy npo3payeH
CMOJIEH LMEHT C TPUKINOo3aH

TempBond™ NE

TempBond™ Clear

OMNMUCAHVE

Cepusita BpemeHHM UumeHT TempBond Bknioysa npogyktute TempBond,
TempBond NE 1 TempBond Clear. Bcekut oT Tsix e npefHasHayeH 3a pasnuyHu
NPUNOXEHNS MPU LMEHTMPaHe Ha BPEMEHHU KOPOHKY, MOCTOBE, WHMeN, OHneu
v wikm. Toit MpuTexaBa OTNMYHA TEUNMBOCT, KOETO MO3BONSBA PecTaBpaLyusTa
na Gbae noctaBeHa NecHo M MbTHO. [loCTaTbYHO 3ApaB €, 3a fa U3AbPXKM
Ha HaTiCKa NPy [bBYEHE, KaTo B CbLIOTO BPEMe MO3BOMsIBA NECHOTO CBANSHE
Ha pectaBpauusta npu Hyxga. TempBond n TempBond NE ce npeanarat B
CNeaHNTE ONakoBKW: TPaAWULMOHHKM Tybu, anymuHnesmn naketyeta Unidose™ 3a
eAHoKpaTHa ynoTpe6a 1 B aBTOCMECUTENHN [iBYLIEBHI Wnpuuose. TempBond
Clear ce npeqnara B aBTOCMECHTENEH ABYLIEBEH LUMPUL| 1 CbbpXa TPUKIO3aH.

WHCTPYKLIUW 3A YNIOTPEBA

Bpewe 3a paGoTa 1 Bpeme 3a BTBbpAsBaHE:

Mpu npeanHn ycnosus Ha cmeceaHe: Temnepatypa 21-25° C u oTHocuTenHa
BnaxHocT 40-60%, ce nonyyasar cnegHuTe BpemeHa 3a paboTa 1 3a BTBbpAsiBaHe
OT HaYarnoTo Ha CMECBAHETO:

Bpeme 3a pabota (MuH:cek)  Bpeme 3a paBota (MuH:cek)

TempBond >1:30 <7.00
TempBond NE >1:30 <7:00
TempBond Clear > 1:30 <5:30
CwmecsaHe:

Tyﬁa: Wactuckaiite PaBHM ObIDKUHW OCHOBA W KaTanu3aTop BbpXy CMecutenHara
nnoyka, BKMKOYEHa B komrnekTa. /3cTuckaHoTo KonuyecTso TpﬂﬁBa Aa oTrosapsa

Ha ronemuHaTta u Tuna pectaspauus, KosTo Lie uumeHTupate. Cnep ynotpeba
NTLTHO 3aTerHeTe kanaykuTe Ha Tybute. Pasbbpkeaiite eHepruyHO nactute B
npoAbKeHe Ha okono 30 cekyHau.

OnakoBka 3a efHokpaTHa ynotpeba (Unidose): CpexeTe naketyeto no
ot6ens3aHata ¢ TOYKN NUHUS W U3CUNETE CbABPKAHUETO BbPXY CMECUTENHA
nnouyka. PasGbpkeaiite HEPrUYHO NacTuTe B NPOABIKEHNE Ha 0KoNo 30 CeKyHaM.
Wnpuy: MaxHeTe kanadykata Ha wnpuua. Bunaru o6e3sbaaywasaiiTe wnpuya
npean nbpeata ynotpeba. MoctaBete CMECUTENHUA HAaKPAWHUK Ha Wnpuua.
3aBbpTeTe cMecuTenHus Hakpailhuk Ha 90 rpapyca, 3a Aa ro cukcupate.
MaTepuambT e roToB 3a HaHacsiHe AMPEKTHO BbPXY BpeMeHHaTa Uin 3bGHa
npenapauys. He e Heobxoaumo fja pasbbpkBate Ha pbka.

MoaroToska n HaHacsaHe:

Mopcywwete nogroteeHUTe 36K 1 NOBBLPXHOCTTA Ha pecTaBpauusTa. HaHeceTe
TbHBK CMO OT LMMEHTOBaTa CMeC BbpXYy BbTpellHaTa MOBBPXHOCT Ha
BpeMeHHaTa pecTaBpauusi. HamecteTe fobpe pectaBpauusita B yctata. Crep
BTBbp/siBaHe OTCTPaHeTe M3MULLIHUS MaTepuan C MoMOLITa Ha UHCTPYMEHT 3a
cBansiHe Ha 3bOEH KaMbK, Hanpumep.

SABENEXKA

+ MoxeTe fa nonyuute no-mek LMMeHT, kato kbM TempBond 1 TempBond NE
no6asuTe BasenuH 4o 25% ot obema.

+ 3a pa yckopuTe BTBBpAsBaHeTo Ha TempBond Clear, moxeTe Aa npunoxuTe
choTononuMepu3aLs B NpofbkeHne Ha 20 CekyHaN Ha NOBbPXHOCT.

NPEOYNPEXOEHVE

+  TempBond cbabpxa esreHon. B peakv cryyan Hakou naumeHTn morat Aa
pa3BUAT anepriyHa peakumst KbM eBrerona. Mpy TakvBa nauyeHT! Tpsibsa aa
ce B3emaT npeznasHit MepKit.

+ TempBond NE moxe fa cbabpxa cneam oT eBreHon.

+ TempBond Clear cbabpxa (MeT)akpunatHu cMonu. Henonumepuaupanute
(MeT)akpunaTH1 CMONW MOraT Jja NPUYNHAT KOHTaKTEH JepMaTiT 1 aa
yBpeasT nynnata. V36sreaiiTe NpOALIKUTENEH KOHTAKT C KoXaTa, 041Te 1
MekuTe Thkahu. Crief] KOHTaKT U3rnakHeTe 0BUIHO ¢ BOAa.

CbXPAHEHWUE
[la ce cbxpaHsiBa npu cTaiHa Temneparypa.

CPOK HA rofHOCT
CpoKbT Ha rofHoCT e 0TGenssaH BbPXy BbHILHATa onakoska. He uanonssaiite
Cnef M3TM4aHe Ha cpoka Ha roAHOCT.

OrPAHWYEHA FTAPAHLINA

OrPAHWYEHA OTFTOBOPHOCT HA KERR

TexHuyeckuTe CbBETU Ha KeIT, yCTHIN UM MUCMEHM, UIMAT 3a Lien Aa NoanoMorHaT
cTomatonosuTe npyu ynotpebata Ha npoayktute Ha Kerr. Tean cbBeTi He
pa3wmpsiBaT obXBaTa Ha orpaHuyeHaTa rapaHuus Ha Kerr, Huto ocBoGoxaaBat
CcTOMaTonora oT KOHTPON BbPXy MPUNOXKEHUsTA U METOAMUTE, NPeABUAEHN OT
cTomatonora no OTHOLLEHMe Ha ynoTpebata no npeaHa3HayeHne Ha NpoAyKTUTe
Ha Kerr. CtomatonorsT noema u3ysno pucka u OTroBOPHOCTTA 3a LLeTH,
Bb3HVKHAMNV BCTIEACTBIE Ha HernpaBinHa ynoTpeba Ha npoaykTuTe Ha Kerr.

B cnyuyait Ha fedekT B MaTepuana unn nspabotkata oTroBOpHOCTTa Ha Kerr e
orpaHMyeHa, o YCMOTpeHue Ha Kerr, 0 nogmsiHa Ha [edekTHUS MpoayKT Ui
4acT, Unu Bb3CTaHOBSBAHE Ha AENCTBUTENHATa LeHa Ha [edeKTHUS MPOMyKT.
3a pa ce Bbanonssate OT Tasn OrpaHNyeHa rapaHuusi, AeeKTHUAT NPOAYKT
Tpsibea fa 6bae BbpHaT Ha Kerr. B HukakbB cnyyait Kerr He HOCW OTrOBOPHOCT 3a
KOCBEHH, CIy4aiiHi ik MocneABaLLM WeTy.

C U3KIKOYEHNE HA N3PUYHO MOCOYEHOTO MO-FOPE KERR HE [IABA
HUKAKBI TAPAHLINN, U3PUYH MU NOJPASBUPALLIN CE, BKITIOYUTENHO
FAPAHLMW MO OTHOWEHWE HA ONUCAHWETO, KAYECTBOTO UMK
MPUTOAHOCTTA 3A OMNPEAENEHO MNPEAOHA3SHAYEHVE.

CLASIFICACION

TempBond™ 1SO 3107 Tipo |, clase 1: cemento de dxido de
cinc con eugenol

1SO 3107 Tipo |, clase 1: cemento de 6xido de
cinc sin eugenol

Cemento de resina transparente y polimerizacion
dual con Triclosan

TempBond™ NE

TempBond™ Clear

DESCRIPCION

Estos cementos se caracterizan por un excelente flujo que permite asentar
las restauraciones por completo y con facilidad; ademas, poseen la suficiente
resistencia como para tolerar las tensiones de la masticacion y, al mismo tiempo,
permiten retirar facilmente las restauraciones cuando asi se desea. TempBond
y TempBond NE estan disponibles en tubos convencionales, bolsas metalizadas
Unidose™ de un solo uso y jeringas de doble cilindro de mezclado automatico.
TempBond Clear esta disponible en jeringas de doble cilindro de mezclado
automatico, y contiene triclosan.

MODO DE EMPLEO
Tiempo de trabajo y tiempo de fraguado:
En las condiciones ideales de mezcla de 21 a 25 °C y una humedad relativa del
40 al 60 %, se obtienen los siguientes tiempos de trabajo y de fraguado a partir
del inicio del mezclado:

Tiempo de trabajo (mm:ss)

Tiempo de fraguado (mm:ss)

TempBond >1:30 <7:00
TempBond NE >1:30 <7:00
TempBond Clear > 1:30 <5:30
Mezclado:

Tubo: Extruya cantidades iguales del acelerador y de la base sobre el bloque
suministrado para realizar la mezcla. La cantidad extruida dependera del tamafio
y del tipo de restauracion que se vaya a cementar. Vuelva a tapar bien los
tubos después de utilizarlos. Mezcle a fondo las pastas durante 30 segundos
aproximadamente.

Unidose: Corte a lo largo de la linea de puntos con unas tijeras y aplique todo el
contenido de la bolsa al bloque de mezcla. Mezcle a fondo las pastas durante 30
segundos aproximadamente.

Jeringa: Destape la jeringa. Purgue siempre la jeringa antes de utilizarla por
primera vez. Instale la punta de mezclado automatico en la jeringa y gire la punta
90 grados para inmovilizarla en su posicion. Con esto el material queda listo
para ser aplicado directamente sobre la restauracion provisional o la preparacion
dental. No es necesario efectuar el mezclado manual.

Preparacion y aplicacion:

Seque los dientes preparados y la superficie de la restauracion. Aplique una
capa delgada del cemento mezclado a las superficies internas de la restauracion
provisional. Asiente firmemente la restauracion en la boca. Una vez que se haya
fraguado el material, retire el excedente con un raspador.

NOTA

+ Puede obtenerse un cemento mas blando afadiendo hasta un 25 % (en
volumen) de petrolato blanco en TempBond y TempBond NE.

+ Para acelerar el fraguado, puede fotopolimerizarse el cemento TempBond
Clear con una luz visible durante 20 segundos por cada superficie.

PRECAUCIONES

« Elcemento TempBond contiene eugenol, el cual puede provocar reacciones
alérgicas en un pequefio nimero de pacientes. Se recomienda tratar a estos
pacientes con cautela.

«  TempBond NE puede contener cantidades microscopicas de eugenol.

« Elcemento TempBond Clear contiene resinas (met)acrilicas, las cuales, en su
estado no polimerizado, pueden causar dermatitis por contacto y dafios a la
pulpa. Evite su contacto prolongado con la piel, los ojos y los tejidos blandos.
En caso de contacto con el producto, lave a fondo el &rea afectada con agua.

ALMACENAMIENTO
Conserve los productos a temperatura ambiente.

CADUCIDAD
Consulte en el envase externo la fecha de caducidad. No utilice estos productos
una vez transcurrida su fecha de caducidad.

GARANTIA LIMITADA

LIMITACION DE LA RESPONSABILIDAD DE KERR

El asesoramiento técnico de Kerr, sea oral o por escrito, esta concebido para
asistir a los odontdlogos en el uso de los productos de Kerr. Dicho asesoramiento
no amplia la garantia limitada de Kerr ni exime al odontélogo de controlar las
aplicaciones y los métodos previstos por el odontélogo respecto al uso previsto de
los productos de Kerr. El odontdlogo asume todos los riesgos y responsabilidades
ante dafios que resulten del uso incorrecto del producto de Kerr.

En la eventualidad de que exista un defecto en el material o la mano de obra, la
responsabilidad de Kerr se limitara, a su criterio, al recambio total o parcial del
producto defectuoso o al reembolso del costo real de dicho producto defectuoso.
Para que puedan aprovecharse los términos de esta garantia limitada, el producto
defectuoso debe ser devuelto a Kerr. Kerr no se responsabilizara, en ninguna
circunstancia, de dafos indirectos, fortuitos ni consiguientes.

SALVO LO ESTIPULADO EXPLICITAMENTE EN ESTE DOCUMENTO, KERR
NO OTORGA NINGUNA GARANTIA EXPRESA NI IMPLICITA, LO CUAL
INCLUYE GARANTIAS RELACIONADAS CON LA DESCRIPCION, CALIDAD O
IDONEIDAD DE ESTE PRODUCTO PARA UN FIN DETERMINADO.

LUOKITTELU

TempBond™ 1SO 3107 tyyppi |, luokka 1 — sinkkioksidi-
eugenolisementti

1SO 3107 tyyppi |, luokka 1 — eugenoliton
sinkkioksidisementti

Triklosaania siséltavé kaksoiskovetteinen

lépinakyva hartsisementti

TempBond™ NE

TempBond™ Clear

KUVAUS

Valiaikaisten sementtien TempBond-tuotesarja koostuu tuotteista TempBond,
TempBond NE ja TempBond Clear. Jokainen tuote on suunniteltu sopimaan
useaan eri kayttotarkoitukseen, kuten esimerkiksi véliaikaisten kruunujen,
siltojen, valutéytteiden (inlay), paallevalujen (onlay) ja lastojen sementointiin.
Tuotteiden erinomaisten valuominaisuuksien ansiosta paikka voidaan
asettaa paikoilleen helposti ja tukevasti. Tuote on riittdvan vahva kestamaén
purentarasitusta, mutta paikka voidaan haluttaessa kuitenkin poistaa
helposti. TempBond ja TempBond NE ovat saatavilla perinteisissa putkiloissa,
kertakayttoisissd Unidose™ -foliopusseissa ja automaattisesti sekoittavissa
kaksoisruiskuissa. TempBond Clear on saatavilla automaattisesti sekoittavi
kaksoisruiskuissa. Se sisaltaa triklosaania.

KAYTTOOHJEET

Tyoskentelyaika ja kovettumisaika:

Ihanteelliset sekoitusolosuhteet ovat 21-25 °C:n lampétila ja 40-60 %:n
suhteellinen kosteus, jolloin saavutetaan seuraavat tydskentely- ja kovettumisajat
sekoittamisen aloittamisesta.

Tyoskentelyaika (mm:ss) Kovettumisaika (mm:ss)

TempBond >1:30 <7:00
TempBond NE >1:30 <7:00
TempBond Clear >1:30 <5:30

Sekoittaminen:

Putkilo: Annostele sama pituus perusainetta ja katalyyttia mukana toimitetulle
sekoitusalustalle. Annosteltava pituus riippuu sementoitavan restauraation
koosta ja tyypisté. Sulje putkiloiden korkit tiukasti kdyton jélkeen. Sekoita tahnoja
hyvin noin 30 sekuntia.

Unidose: Leikkaa saksilla katkoviivaa pitkin ja tyhjennd pussin siséltdé
sekoitusalustalle. Sekoita tahnoja hyvin noin 30 sekuntia.

Ruisku: Irrota ruiskun korkki. Tyhjenné ilma ruiskusta aina ennen ensimmaista
kéyttokertaa. Kiinnita automaattinen sekoituskarki ruiskuun. Lukitse
automaattinen sekoituskarki paikoilleen kaantamalla sitd 90 astetta. Materiaali
on nyt valmista annosteltavaksi suoraan valiaikaiseen tai kestavéaan paikkaan.
Késin sekoittaminen ei ole tarpeen.

Valmisteleminen ja levittdminen:
Kuivaa preparoidut hampaat ja paikan pinta. Levita ohut kerros sekoitettua
sementtid valiaikaisen paikan sisapinnoille. Aseta paikka kunnolla paikoilleen

suuhun. Poista materiaalin kovetuttua kaikki yliméarainen materiaali
hammaskivi-instrumentilla tai muulla instrumentilla.

HUOMAUTUS

¢ Sementist4 saadaan pehmedmpaé lisddmélla TempBond- ja TempBond NE
-seokseen enintéan 25 tilavuusprosenttia valkoista vaseliinia.

¢ TempBond Clear -seoksen kovettumista voidaan nopeuttaa kovettamalla
sitd nékyvalla valolla 20 sekuntia pintaa kohden.

VAROITUKSET

* TempBond sisélta eugenolia. Joillakin potilailla voi esiintya allergisia
reaktioita eugenolille. Tuotetta on kaytettavé varoen néille potilaille.

* TempBond NE voi sisaltaa jaamia eugenolista.

* TempBond Clear sisdltdd metakrylaattihartseja. Kovettumaton
metakrylaattihartsi voi aiheuttaa kosketusihottumaa ja vahingoittaa
hammasydinta. Valta pitkéaikaista kosketusta ihon, silmien ja
pehmytkudosten kanssa. Pese kosketuksen tapahduttua huolellisesti
vedelld.

VARASTOINTI
Séilyta huoneenlampdtilassa.

KESTOAIKA
Viimeinen kayttdajankohta on merkitty ulkopakkaukseen. Ainetta ei saa kayttaa
viimeisen kayttopaivamaaran jalkeen.

RAJOITETTU TAKUU

KERRIN RAJOITETTU VASTUU

Kerrin tekniset neuvot, niin suulliset kuin kirjalliset, on suunniteltu auttamaan
hammaslaékareitd Kerrin tuotteiden kéyttamisessa. Téllaiset neuvot eivat
laajenna Kerrin rajoitettua takuuta tai vapauta hammasléékaria hanen
velvollisuudestaan tarkastaa kéyttdmiensé kayttdsovellusten ja -menetelmien
sopivuus Kerrin tuotteisiin. Hammaslaakarilla on taysi vastuu Kerrin tuotteiden
vaarasta kaytosté seuraavista vahingoista.

Materiaali- tai valmistusvirheiden osalta Kerrin vastuu rajoittuu Kerrin valinnan
mukaan viallisen tuotteen tai sen osan korvaamiseen tai viallisen tuotteen
todellisen hinnan korvaamiseen. Tdéman rajoitetun takuun hyédyntaminen
edellyttdd viallisen tuotteen palauttamista Kerrille. Missaén tapauksessa Kerr
ei ole vastuussa mistdén epasuorista, satunnaisista tai seuraamuksellisista
vahingoista.

PAITS| MITA EDELLA NIMENOMAISESTI TODETAAN, KERR EI MYONNA
MITAAN TAKUITA, SUORIA TAI EPASUORIA, MUKAAN LUKIEN
TAKUUT KUVAUKSESTA, LAADUSTA TAI SOPIVUUDESTA TIETTYYN
TARKOITUKSEEN.

CLASSIFICATION

TempBond™ 1SO 3107, type I, classe 1 — ciment a I'oxyde de
zinc/eugénol

ISO 3107, type |, classe 1 - ciment a I'oxyde de
zinc/sans eugénol

Ciment résine transparent doublement polymérisable
contenant du triclosan

TempBond™ NE

TempBond™ Clear

DESCRIPTION

Les produits TempBond comprennent les ciments provisoires TempBond,
TempBond NE et TempBond Clear. Chacun de ces ciments a été congu pour
diverses applications telles que le scellement de couronnes, bridges, inlays,
onlays et attelles provisoires. Leur excellente fluidité permet un scellement facile
et efficace de la restauration. Ils présentent une résistance a la déformation
suffisante au cours de la mastication tout en permettant un retrait facile de la
restauration au moment voulu. TempBond et TempBond NE sont disponibles
sous forme de tubes classiques, de poches de feuilles a usage unique
Unidose™ et de seringues double corps a auto-mélange. TempBond Clear est
disponible en seringue double corps a auto-mélange et contient du triclosan.

MODE D’EMPLOI
Temps de travail et temps de prise :
Dans des conditions idéales de température (21 a 25 °C) et d’humidité relative
(40 & 60 %), on obtient, & compter du début du mélange, les temps de travail et
de prise suivants :

Temps de travail

(en minutes et secondes)

Temps de prise
(en minutes et secondes)

TempBond > 1 minute 30 <7 minutes
TempBond NE > 1 minute 30 <7 minutes
TempBond Clear > 1 minute 30 < 5 minutes 30
Mélange:

Tube : Extruder une quantité égale en longueur de base et d'accélérateur sur
le bloc de mélange fourni. La longueur de produit & extruder dépend de la taille
et du type de restauration a sceller. Reboucher soigneusement les tubes aprés
emploi. Bien mélanger la pate pendant environ 30 secondes.

Unidose : Découper aux ciseaux le long des pointillés, puis distribuer le
contenu de la poche sur le bloc de mélange. Bien mélanger pendant environ
30 secondes.

Seringue : Retirer le capuchon de la seringue. Toujours extruder un peu de
matériau de la seringue avant la premiére utilisation. Placer I'embout d'auto-
mélange sur la seringue. Le tourner de 90 degrés pour 'immobiliser. Le
matériau est prét a étre distribué directement sur la reconstitution provisoire ou
la préparation dentaire. Aucun mélange manuel n’est nécessaire.

Préparation et application:

Sécher la dent préparée et la surface de la restauration. Appliquer une
fine couche de ciment mélangé sur les surfaces internes de la restauration
provisoire. Sceller la restauration dans la bouche. Dés la prise de la restauration,
retirer 'excédent de ciment a 'aide d’un détartreur ou d’un autre instrument.

REMARQUE

¢ |l est possible d'obtenir un ciment moins dur en ajoutant de la vaseline
(jusqua 25 % par volume) dans le ciment TempBond et TempBond NE.

* Pour accélérer la prise, TempBond Clear peut étre polymérisé a la lumiere
visible pendant 20 secondes par surface.

MISES EN GARDE

* TempBond contient de 'eugénol. Leugénol peut provoquer une réaction
allergique chez certains patients. Dans un tel cas, il convient de procéder
avec grande prudence.

* TempBond NE peut contenir des traces d’eugénol.

* TempBond Clear contient des résines (méth)acryliques. Les résines
(méth)acryliques non polymérisées peuvent entrainer une dermatite de
contact et endommager la pulpe dentaire. Eviter le contact prolongé avec la
peau, les yeux et les parties molles. Rincer abondamment a 'eau en cas de
contact.

CONDITIONS DE CONSERVATION
Conserver a température ambiante.

DUREE DE CONSERVATION
Se reporter aux indications figurant sur 'emballage. Ne pas utiliser aprés la date
de péremption indiquée.

GARANTIE LIMITEE

LIMITATION DE LA RESPONSABILITE DE KERR

Les conseils techniques de Kerr, écrits ou oraux, sont destinés a aider les
chirurgiens dentistes lors de I'utilisation d’un produit Kerr. Ces conseils ne
prolongent pas la garantie limitée de Kerr et n’exonérent pas le chirurgien
dentiste de contréler les applications et les méthodes prévues afin de déterminer
si les produits Kerr conviennent aux usages auxquels ils sont destinés. Le
chirurgien dentiste assume tous les risques et I'entiére responsabilité des
dommages découlant de I'utilisation incorrecte d’un produit Kerr.

En cas de défaut de matiére ou de fabrication, la seule responsabilité qui
incombe a Kerr est le remplacement de la piece ou du produit défectueux ou
le remboursement du codt réel du produit défectueux (a la discrétion de Kerr).
Afin de bénéficier de cette garantie limitée, le chirurgien dentiste doit renvoyer
le produit défectueux & Kerr. Kerr ne pourra en aucun cas étre tenu pour
responsable des dommages directs, indirects ou accessoires.

A LEXCEPTION DE CE QUI EST CLAIREMENT INDIQUE CI-DESSUS,
KERR N'EST TENU A AUCUNE GARANTIE, QUELLE SOIT EXPRESSE OU
IMPLICITE, RELATIVE NOTAMMENT A LA DESCRIPTION DU PRODUIT, SA
QUALITE OU SA CONFORMITE POUR UN USAGE DETERMINE.

Slovenian

KLASIFIKACIJA
TempBond™ 1SO 3107 tip |, razred 1 -

Cement iz cinkovega oksida/evgenola
I1SO 3107 tip |, razred 1 -

Cement iz cinkovega oksida/brez evgenola
Prozorni cement na osnovi smol s

triklozanom za dvojno susenje

TempBond™ NE

TempBond™ Clear

OPIS

Skupina zacasnih cementov TempBond je sestavljena iz izdelkov TempBond,
TempBond NE in TempBond Clear. Vsak izdelek je namenjen raznim posegom,
npr. cementiranju zacasnih kron, mostickov, plomb, prevlek in podpornikov.
Cement TempBond ima odli¢ne viskozne lastnosti, ki omogocajo, da se obnovitve
preprosto in povsem namestijo. Dovolj mo¢an je, da zdrZi pritisk Zvecenja,
omogoca pa preprosto odstranitev obnovitve, kadar to Zelimo. TempBond in
TempBond NE sta na voljo v obicajnih brizgah, vre¢kah Unidose™ iz folije za
enkratno uporabo in v brizgah z dvojno cevjo za samodejno mesanje. TempBond
Clear je na voljo v brizgah z dvojno cevjo za samodejno mesanje. TempBond
Clear vsebuie triklozan.

NAVODILA ZA UPORABO
Delovni ¢as in ¢as strievanja:
V idealnih razmerah za mesanije, pri 21-25 °C in relativni vlaznosti 40-60 %, veljajo
naslednji delovni ¢asi in ¢asi strjevanja od zacetka mesanja:
Delovni ¢as (mm:ss) Cas strjevanja (mm:ss)

TempBond >1:30 <7:00
TempBond NE >1:30 <7:.00
TempBond Clear >1:30 <5:30
MeSanie:

Tuba: Na prilozen podstavek za mesanje iztisnite enaki koliCini osnove in
pospesevalca. DolzZina, ki jo iztisnete, je odvisna od velikosti in vrste obnovitve,
ki jo Zelite zacementirati. Po uporabi tesno zamaSite tube. Pasti temeljito meSajte
priblizno 30 sekund.

Unidose: S $karjami prerezite po ¢rtkani Crti in iztisnite vsebino vrecke na
podstavek za mesanje. Pasti temeljito mesajte priblizno 30 sekund.

Brizga: Snemite pokrovéek z brizge. Pred prvo uporabo izpustite nekaj vsebine iz
brizge. Namestite konico za samodejno mesanje na brizgo. Konico za samodejno
mesanje zavrtite za 90 stopinj, da se zaskoci. Material je zdaj pripravljen za nanos
neposredno na za¢asno obnovo ali pripravo zoba. Roéno mesanje ni potrebno.

Priprava in uporaba:

Posusite pripravljen zob in povrsino obnove. Nanesite tenko plast zmeSanega
cementa na notranje povrsine zacasne obnove. Trdno namestite zacasno obnovo
v usta. Ko se material strdi, odvecno koli¢ino materiala odstranite z napravo za
odstranjevanje oziroma drugim instrumentom.

OPOMBA

+ Ce v TempBond ali TempBond NE vmesate do 25 volumskih odstotkov belega
parafina, dobite mehkejsi cement.

«  Strjevanje cementa TempBond Clear lahko pospesite tako, da vsako povrsino
20 sekund susite z vidno svetlobo.

PREVIDNOSTNI UKREPI

+ Cement TempBond vsebuje evgenol. Pri nekaterih bolnikih lahko pride do
alergijske reakcije na evgenol. Priporo¢amo previdnost pri uporabi tega izdelka
pri teh bolnikih.

+ TempBond NE lahko vsebuije sledove evgenola.

+ Cement TempBond Clear vsebuje (met)akrilne smole. Neposusena
(met)akrilna smola lahko povzroéi kontaktni dermatitis in poskoduje pulpo.
Preprecite dolgotrajen stik s kozo, o€mi in mehkimi tkivi. Po stiku temeljito
izperite z vodo.

SHRANJEVANJE
Shranjujte pri sobni temperaturi.

ROK UPORABNOSTI
Poglejte datum izteka roka uporabnosti na zunanji ovojnini. Ne uporabljajte po
datumu izteka roka uporabnosti.

OMEJENA GARANCIJA

OMEJITEV ODGOVORNOSTI DRUZBE KERR

Tehnicni nasveti druzbe Kerr, ustni in pisni, so namenjeni pomoci zobozdravnikom
pri uporabi izdelkov druzbe Kerr. Ti nasveti ne razsirjajo omejene garancije druzbe
Kerr in zobozdravnikov ne razbremenijo nadzora nad uporabo in metodami, ki jih
predvidijo v zvezi z nameravano uporabo izdelkov Kerr. Zobozdravnik prevzame
vse tveganje in odgovornost za $kodo, ki nastane zaradi neustrezne uporabe
izdelkov druzbe Kerr.

Pri napaki v materialu ali pri izdelavi je odgovornost druzbe Kerr omejena, po njeni
izbiri: zamenjava izdelka z napako ali njegovega dela ali povracilo dejanskega
stroska za izdelek z napako. Da bi izkoristili to omejeno garancijo, morate izdelek
z napako vrniti druzbi Kerr. Druzba Kerr ni v nobenem primeru odgovorna za
kakrsnokoli neposredno, nakljucno ali posledicno kodo.

RAZEN ZGORAJ IZRECNO NAVEDENIH NI NIKAKRSNIH GARANCIJ DRUZBE
KERR, IZRECNIH ALl NAZNACENIH, VKLJUCNO Z GARANCIJAMI, KI SE
NANASAJO NA OPIS, KAKOVOST ALI USTREZNOST ZA DOLOCEN NAMEN.

KLASSIFIKATION

TempBond™ 1SO 3107 Typ |, Klasse 1 - Zinkoxyd/Eugenol-Zement
TempBond™ NE IS0 3107 Typ |, Klasse 1 - Zinkoxyd/Eugenolfreier Zement
TempBond™ Clear Dualhartender transparenter Kunstharzzement mit Triclosan

BESCHREIBUNG

Die Produktreihe des provisorischen TempBond-Zements umfasst TempBond,
TempBond NE und TempBond Clear. Jede dieser Zementarten eignet sich fiir
verschiedene Anwendungen wie z. B. das Zementieren von provisorischen
Kronen, Briicken, Inlays, Onlays und Schienen. Dank seiner hervorragenden
Flusseigenschaften erméglicht dieser provisorische Zement ein einfaches
und vollstandiges Verankern der Restauration. Er ist stark genug, um der
Kaubelastung zu widerstehen, erlaubt, wenn erwinscht, jedoch ein
einfaches Entfernen der Restauration. TempBond und TempBond NE sind in
herkémmlichen Tuben, Unidose™-Einmal-Folienbeuteln und selbstmischenden
Doppelspritzen erhéltlich. TempBond Clear ist in selbstmischenden
Doppelspritzen erhéltlich und enthalt Triclosan.

GEBRAUCHSANWEISUNG

Verarbeitungs- und Abbindezeit:

Bei den idealen Anmischbedingungen von 21-25 °C und 40-60 % relativer
Luftfeuchtigkeit kénnen die folgenden Verarbeitungs- und Abbindezeiten ab
Beginn der Anmischung erzielt werden:

Verarbeitungszeit (mm:ss) Abbindezeit (mm:ss)

TempBond >1:30 <7:.00
TempBond NE >1:30 <7:00
TempBond Clear >1:30 <5:30
Anmischen:

Tube: Gleiche Langen Basismaterial und Akzelerator auf den mitgelieferten
Mischblock geben. Die ausgepressten Mengen sind abhangig von GréBe und
Art der zu zementierenden Restauration. Die Kappen nach Gebrauch wieder
fest auf die Tuben aufschrauben. Die Pasten ca. 30 Sekunden lang grindlich
mischen.

Unidose: Mit einer Schere entlang der gestrichelten Linie aufschneiden und den
Inhalt des Beutels auf den Mischblock geben. Die Pasten ca. 30 Sekunden lang
grindlich mischen.

Spritze: Kappe von der Spritze entfernen. Die Spritze vor dem ersten Einsatz
stets entliften. Selbstmischspitze auf die Spritze aufsetzen. Selbstmischspitze
um 90° drehen, bis sie einrastet. Das Material kann nun direkt auf das
Provisorium oder den préparierten Zahn aufgetragen werden. Das Material
muss nicht mit der Hand vermischt werden.

Préparation und Auftragen:

Die préparierten Zahne und die Oberflache der Restauration trocknen.
Eine diinne Schicht des angemischten Zements auf die Innenflachen der
provisorischen Restauration auftragen. Die Restauration fest im Mund einsetzen.
Nach dem Abbinden des Materials das iiberschiissige Material mit einem Scaler
oder einem anderen Instrument entfernen.

HINWEIS:

¢ Durch Hinzufligen von bis zu 25 Vol.-% Vaseline zu TempBond und
TempBond NE kann ein weicherer Zement erreicht werden.

*  Zur Verkiirzung der Abbindezeit kann TempBond Clear mit sichtbarem Licht
gehartet werden (20 Sekunden lange Bestrahlung pro Oberfléche).

VORSICHTSMASSNAHMEN

* TempBond enthélt Eugenol. Eine geringe Anzahl von Patienten kann auf
Eugenol allergisch reagieren. Bei diesen Patienten ist Vorsicht geboten.

¢ TempBond NE kann Spuren von Eugenol enthalten.

* TempBond Clear enthalt (Meth)Acryl-Kunstharz. Unpolymerisiertes
(Meth)Acryl-Kunstharz kann Kontaktdermatitis verursachen und die Pulpa
beschadigen. Anhaltenden Kontakt mit Haut, Augen und Weichgewebe
vermeiden. Nach etwaigem Kontakt griindlich mit Wasser spiilen.

LAGERUNG
Bei Raumtemperatur lagern.

LAGERFAHIGKEIT
Das Verfallsdatum ist auf der auBeren Verpackung angegeben. Nach Ablauf des
Verfallsdatums nicht mehr verwenden.

BESCHRANKTE GARANTIE

BESCHRANKUNG DER HAFTUNG VON KERR

Die technischen Empfehlungen von Kerr, ob in mindlicher oder schriftlicher
Form, sollen dem Zahnarzt die Verwendung von Kerr-Produkten erleichtern.
Derartige Empfehlungen beeinflussen die Haftungsbeschrankungen von



Kerr nicht und entbinden den Zahnarzt auch nicht von der Uberpriifung von
Anwendungen und Methoden im Hinblick den Verwendungszweck der Kerr-
Produkte. Der Zahnarzt Ubernimmt das gesamte Risiko und die gesamte
Haftung im Hinblick auf Schaden, die sich aus der inkorrekten Anwendung des
Kerr-Produkts ergeben.

Bei Material- oder Verarbeitungsfehlern beschrénkt sich die Haftung von
Kerr auf den Ersatz des fehlerhaften Produkts oder Produktbestandteils bzw.
(nach Ermessen von Kerr) auf die Riickerstattung des tatséchlich gezahlten
Preises fir das fehlerhafte Produkt. Zum Zwecke der Inanspruchnahme des
Rechts auf diese beschrankte Garantie ist das fehlerhafte Produkt an Kerr
zuriickzusenden. Kerr haftet keinesfalls fir indirekte Schaden, zuféllige Schaden
oder Folgeschaden.

MIT AUSNAHME DER OBIGEN AUSDRUCKLICHEN GARANTIE BIETET
KERR KEINE SONSTIGEN GARANTIEN AUSDRUCKLICHER ODER
STILLSCHWEIGENDER ART UND AUCH KEINE GARANTIE HINSICHTLICH
DER BESCHREIBUNG, QUALITAT ODER EIGNUNG FUR BESTIMMTE
ZWECKE.

OSZTALYOZAS

TempBond™ ISO 3107 l-es tipus, 1. osztély - Cink-oxid / Eugenol
cement

TempBond™ NE 1SO 3107 l-es tipus, 1. osztaly - Cink-oxid / Nem-eugenol
cement

TempBond™ Clear

LEIRAS

A TempBond ideiglenes cement termék sorozatok TempBond-bél, TempBond
NE-bél és TempBond Clear-bél llnak. Valamennyit tgy tervezték, hogy alkalmas
legyen kilonféle felhasznalasokra, mint példaul ideiglenes koronak, hidak,
tomések és felliletpotiasok cementezése. Az anyag kivald folyasi tulajdonsagokkal
bir, lehetové téve a potlas konnyi és tokéletes felhelyezését. Elegendden erds,
hogy ellendlljon a ragasi igénybevételnek, de mégis lehetdvé teszi a restauracio
egyszerii eltavolitasat, amikor az kivanatos. A TempBond és a TempBond NE
hagyomanyos tubusokban kaphatd, valamint Unidose™ egyszer hasznalatos
foliatbmlében és dnkeveredd kettds fecskenddkben. A TempBond Clear (&tlatszo)
is kaphato 6nkeveredd kettds fecskend6ben, ami triklozant.

Triklozan tartalmu, kettés kezelés(, atlatszo gyantacement

HASZNALATI UTASITAS
Megmunkalasi és kotési ido:
Ideédlis keverési korlilmények kozott - vagyis 21-25°C-on és 40-60 % relativ
paratartalom mellett - a kovetkez6 megmunkalasi és kotési idék érvényesek a
keverés megkezdésétd| szamitva:
Megmunkalasi idd
(perc : masodperc)

Megmunkalasi idé
(perc : masodperc)

TempBond >1:30 <7:00
TempBond NE >1:30 <7:00
TempBond Clear (Atlétszé) >1:30 <5:30
Kikeverés:

Tubus: Nyomjon ki egyenl6 hosszU adagokat a bazisanyagbol és az akceleratorbol
a mellékelt keverélemezre. Az adagok hossza a cementalandé restauracio
méretétdl és tipusatdl fiigg. Hasznalat utén csavarja vissza szorosan a tubusok
kupakjat. Alaposan keverje 6ssze a kinyomott adagokat mintegy 30 masodpercig.
Unidose: Vagja fel olléval a pontozott vonal mentén, és dntse ki a tomld tartalmat
a keverélemezre. Alaposan keverje 6ssze a kinyomott adagokat mintegy 30
masodpercig.

Fecskendd: Tavolitsa el a fecskendd kupakjat. Mindig Iégtelenitse a fecskendGt
az elsé hasznalatkor. Helyezze fel az dnkeverd hegyet a fecskendére. Forgassa
el az dnkeverd hegyet, hogy az berdgziljon a helyére. Az anyag most mar készen
all arra, hogy kézvetlenil kijuttassuk az ideiglenes- vagy fogpreparatumra. Kézi
keverés nem sziikséges.

A készitmény és alkalmazasa:

Szaritsa meg az elokészitett fogakat és a restauracio felszinét. Vigyen fel egy
vékony réteg dsszekevert cementet az ideiglenes restauracié belsd felszineire.
Helyezze a restauraciot szilardan a széjba. Miutan az anyag megkététt, tavolitsa el
a felesleges anyagot simitoval vagy egyéb eszkézzel.

MEGJEGYZES

« Lagyabb lesz a cement, ha max. 25 térfogatszazalék fehér vazelint adunk a
TempBond-hoz vagy a TempBond NE-hez.

+ ATempBond Clear (atlatszo) kotését meggyorsithatjuk, ha feliiletenként 20
masodpercen keresztill lathaté fénnyel kezeljiik (polimerizaljuk).

OVORENDSZABALYOK

« A TempBond eugenolt tartalmaz. A betegek kis része allergias reakciot
mutathat az eugenolra. Az ilyen betegek esetében 6vatossag ajanlott.

+ A TempBond NE nyomokban eugenolt tartalmazhat.

+ ATempBond Clear (atlatszo) (met)akrilat gyantakat tartalmaz. A
kipolimerizélatian metakrilat miigyanta kontakt dermatitiszt okozhat és a
fogpulpa sériilését eredményezheti. Borrel, szemmel, illetve lagyszovettel vald
tartos érintkezése keriilendé. Borre vagy szembe kerilése esetén azonnal le
kell 6bliteni b6 vizzel.

TAROLAS

Szobahémérsékleten tarolando.

ELTARTHATOSAGI IDO
A lejérati idét a csomagolas kiils6 részén taldlja. A lejérati datum utan ne hasznalja
fel a terméket.

KORLATOZOTT GARANCIA

AKERR CEG FELELOSSEGENEK KORLATOZASA

A Kerr cég — akar szobeli, akar irasos - szakmai tanacsainak célja a fogorvosok
segitése a Kerr termékek hasznalataban. Az ilyen jellegii tanacsok nem terjesztik
ki a Kerr cég korlatozott garancidjat, és nem mentesitik a fogorvost a felhasznalas
és az alkalmazott modszerek felligyelete aldl, melyekre a Kerr termékeivel
kapcsolatban elére lathatéan szamithat. A Kerr termékek helytelen hasznalatabol
szarmazd 6sszes kockazat és kartéritési feleldsség a fogorvost terheli.

Gyartasi — vagy anyaghiba esetén a Kerr cég feleldssége — a Kerr cég vélasztasa
szerint - a hibas termék vagy termékrész cseréjére vagy a hibas termék tényleges
kéltségének visszafizetésére korlatozodik. Ennek a korlatozott garancianak az
érvényesitése érdekében a hibas terméket vissza kell juttatni a Kerr céghez. A
Kerr cég semmilyen esetben sem vallal felelésséget a kozvetett, elére nem lathato,
vagy kovetkezményes karokért.

A FENTIEKBEN FOGLALT KONKRET RENDELKEZESEKEN KiVUL A KERR
CEG SEMMILYEN - KONKRET VAGY BELEERTETT - GARANCIAT NEM
VALLAL, BELEERTVE A TERMEKLEIRASRA, MINOSEGRE VAGY EGY ADOTT
CELRA VONATKOZO GARANCIAKAT IS.

CLASSIFICATIE
TempBond™
TempBond™ NE
TempBond™ Clear

1SO 3107 Type I, Klasse 1 - Zinkoxyde/Eugenol Lijm
1SO 3107 Type |, Klasse 1 - Zinkoxyde/Non-Eugenol Lijm
Tweezijdige transparante harslijm met Triclosan

BESCHRIJVING

De TempBond tijdelijke lijm productreeks bestaat uit de producten TempBond,
TempBond NE en TempBond Clear. Elk product is zo samengesteld dat het
geschikt is voor meerdere toepassingen, zoals het vastzetten van tijdelijke
kronen, bruggen, inlays, vullingen en spalken. De lijm is uiterst flexibel, waardoor
de restauratie gemakkelijk en in zijn geheel kan worden ingevoegd. De lijm is
sterk genoeg om de druk van kauwen te kunnen weerstaan, maar de restoratie
kan altijd wanneer nodig worden verwijderd. TempBond en TemBond NE zijn
verkrijgbaar in traditionele tubes, Unidose™ wegwerp-foliezakjes en een
automix-spuit met twee buisjes. TempBond Clear is verkrijgbaar in een automix-
spuit met twee buisjes en bevat triclosan.

GEBRUIKSAANWIJZINGEN

Inwerktijd en hechttijd:

Onder de ideale mengcondities van 21-25°C en een relatieve luchtvochtigheid
van 40-60% moeten de volgende inwerktijd en hechttijd, vanaf aanvang van het
mengen, worden aangehouden:

Inwerktijd (min.sec) Hechttijd (min.sec)

TempBond >1.30 <7.00
TempBond NE >1.30 <7.00
TempBond Clear >1.30 <5.30
Mengen:

Tube: Spuit evenveel base als versneller op het bijgeleverde mengpaneel. De
hoeveelheid die nodig is hangt af van de grootte en het type restoratie dat moet
worden vastgelijmd. Draai na gebruik het dopje stevig op de tube. Meng de
smeersels ongeveer 30 seconden goed door elkaar.

Unidose: Knip langs de gestippelde lijn met een schaar, leeg de inhoud van het
zakje op het mengpaneel. Meng de smeersels ongeveer 30 seconden goed
door elkaar.

Spuit: Verwijder het dopje van de spuit. Spoel de spuit altiid door voordat u
deze voor het eerst gebruikt. Bevestig het automix-dopje aan de spuit. Draai
het automix-dopje 90 graden, zodat het vastzit. Het middel kan nu direct op het
tijdelijke of het bewerkte element worden aangebracht. U hoeft het middel niet
eerst met de hand te mengen.

Voorbereiden en toepassen:

Maak de bewerkte tanden en de buitenkant van de restoratie droog. Breng een
dunne laag gemengde lijm aan op de binnenste opperviakten van de tijdelijke
restoratie. Plaats de restoratie stevig in de mond. Verwijder, nadat het middel is
gehecht, overtollig materiaal met een radeermesje of ander instrument.

N.B.

*  Door tot maximaal 25% van het volume witte petrolatum toe te voegen aan
TempBond en TempBond NE wordt de lijm zachter.

* Door met een zichtbaar licht 20 seconden op elke kant te schijnen kunt u
het hechtproces van TempBond Clear versnellen.

WAARSCHUWINGEN

* TempBond bevat eugenol. Een klein aantal patiénten kan een allergische
reactie op eugenol vertonen. Wees bij deze patiénten extra voorzichtig.

¢ TempBond NE kan sporen eugenol bevatten.

¢ TempBond Clear bevat (met)acrylhars. Nog niet uitgeharde (met)acrylhars
kan contactdermatitis veroorzaken en schade toebrengen aan de pulpa.
Voorkom langdurige aanraking met de huid, ogen en zacht weefsel. Na
aanraking goed afspoelen met water.

OPSLAG
Bewaar het product bij omgevingstemperatuur.

HOUDBAARHEID
Zie de buitenverpakking voor de houdbaarheidsdatum. Gebruik materiaal niet
nadat de houdbaarheidsdatum is verstreken.

BEPERKTE GARANTIE

BEPERKING VAN DE GARANTIE VAN KERR

Het technisch advies dat Kerr mondeling of geschreven verstrekt, is bestemd
om tandartsen te helpen bij het gebruik van producten van Kerr. Dergelijk advies
voegt niets toe aan de beperkte garantie van Kerr en ontslaat de tandarts
evenmin van het testen van de producten van Kerr op hun geschiktheid voor
de beoogde toepassingen en procedures. De tandarts draagt alle risico en
aansprakelijkheid voor schade voortvloeiend uit het onjuiste gebruik van
producten van Kerr.

In geval van gebreken in materiaal of vakmanschap is de aansprakelijkheid van
Kerr, naar goeddunken van Kerr, beperkt tot vervanging van het defecte product
of onderdeel ervan of tot de terugbetaling van de werkelijke prijs van het defecte
product. Om van deze beperkte garantie gebruik te kunnen maken, moet het
defecte product naar Kerr worden geretourneerd. Onder geen beding is Kerr
aansprakelijk voor indirecte schade, incidentele schade of gevolgschade.
BEHALVE ZOALS HIERBOVEN UITDRUKKELIJK VERMELD, VERSTREKT
KERR GEEN GARANTIES, HETZIJ UITDRUKKELIJK OF STILZWIJGEND,
MET INBEGRIP VAN GARANTIES INZAKE BESCHRIJVING, KWALITEIT OF
GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL.

KLASSIFISERING

TempBond™ 1SO 3107 Type I, Klasse 1 - Sinkoksid/Eugenolsement
TempBond™ NE  1SO 3107 Type |, Klasse 1 - Sinkoksid/lkke-eugenolsement
TempBond™ Clear Dobbeltherdbar transparent harpikssement med triklosan

BESKRIVELSE

TempBond produktserie av midlertidige sementer bestar av TempBond,
TempBond NE og TempBond Clear. Hver av disse er utformet for forskjellige
anvendelser som sementering av midlertidige kroner, broer, innlegninger,
pélegninger og spjelkinger. Den har fremragende flytkvaliteter slik at
gjenoppbygningen kan plasseres enkelt og fullstendig. Den er sterk nok til &
kunne motsta stress fra mastisering, men tillater likevel at gjenoppbygningen
enkelt tas ut nar dette er enskelig. TempBond og TempBond NE leveres i
tradisjonelle tuber, Unidose™ foliepakninger til engangsbruk, samt automix
sproyter med dobbeltsylinder. TempBond Clear leveres i automix sproyte med
dobbeltsylinder, og inneholder triclosan.

BRUKSANVISNING

Arbeids- og stivningstid:

Ved ideelle utblandingsforhold pa 21-25 °C og 40-60 % relativ fuktighet vil
felgende arbeids- og innfestningstider gjelde, fra utblandingen begynner:

Arbeidstid (min.sek) Innfestningstid (min.sek)
TempBond >1.30 <7.00
TempBond NE >1.30 <7.00
TempBond Clear >1.30 <5.30
Blanding:

Tube: Trykk ut like lengder med base og aksellerator pa den medfelgende
blandeplaten. Lengden som skal trykkes ut avhenger av sterrelsen pa — og type
restaurering som skal sementeres. Sett korken ordentlig pa tuben etter bruk.
Bland pastaene grundig i omtrent 30 sekunder.

Endose: Klipp langs den stiplete linjen med saks, og tem hele innholdet fra
posen ut pa blandeplaten. Bland pastaene grundig i omtrent 30 sekunder.
Sproyte: Ta av sproytelokket. Slipp alltid ut noe av innholdet fra sproyten for
forste gangs bruk. Sett autmixspissen pa sproyten. Vri automixspissen 90
grader for & lase den pa plass. Materialet er na klart til & legges rett ut pa den
midlertidige reparasjonen eller pa tannprepareringen. Det er ikke nedvendig &
blande for hand.

Preparering og bruk:

Tork den preparerte tannen og overflaten pa restaureringen. Legg et tynt lag
med utblandet sement pa de indre overflatene til den midlertidige restuareringen.
Fest restaureringen godt pa plass i munnen Etter at materialet har festet seg
kan overfladig materiale fiernes med en spatel eller et annet instrument.

MERK

¢ Man kan fa en mykere sement ved 4 tilsette 25 volumprosent hvitt
petrolatum til TempBond og TempBond NE.

¢ For a aksellerere innfestningen kan TempBond Clear herdes med synlig lys i
20 sekunder pa hver overflate.

FORSIKTIGHETSREGLER

* TempBond inneholder eugenol. Enkelte pasienter kan fa en allergisk
reaksjon mot eugenol. Seerlig varsomhet ber utvises i forhold til disse
pasientene.

* TempBond NE vil kunne inneholde spormengder av eugenol.

* TempBond Clear inneholder (met)akrylharpikser. Uherdet metakrylharpiks
kan forarsake kontaktdermatitt og skade pulpa. Unnga langvarig kontakt
med hud, oyne og bletvev. Vask grundig med vann etter kontakt.

OPPBEVARING
Oppbevares ved romtemperatur.

HOLDBARHET
Se utlopsdato pa ytteremballasjen. Skal ikke brukes etter utlopsdatoen.

BEGRENSET ANSVAR.

BEGRENSNINGER | KERRS ANSVAR

Kerrs tekniske rad, enten de er muntlige eller skriftlige, er utformet for & hjelpe
tannleger i bruken av Kerrs produkter. Slike rad utvider ikke det begrensede
ansvaret som Kerr patar seg og fritar heller ikke tannlegen fra & kontrollere bruk
og metoder som tannlegen benytter i forhold til indikert bruk av Kerr Products.
Tannlegen pétar seg all risiko og alt erstatningsansvar som skyldes feilaktig bruk
av Kerrs produkt.

Hvis det skulle forekomme material- eller fabrikasjonsfeil, begrenses Kerrs
ansvar til, etter Kerrs skjonn, a erstatte det mangelfulle produktet eller deler av
dette, eller til & refundere de faktiske kostnadene for det mangelfulle produktet.
Denne begrensede garantien gjelder bare hvis det mangelfulle produktet
returneres til Kerr. Kerr skal ikke under noen omstendighet holdes ansvarlig for
indirekte og tilfeldige skader eller for folgeskader.

UTOVER DEN UTTRYKKELIGE GARANTIEN OVENFOR, GIR KERR INGEN
GARANTI, VERKEN UTTRYKKELIG ELLER UNDERFORSTATT, HELLER
INGEN GARANTI HVA ANGAR BESKRIVELSE, KVALITET ELLER EGNETHET
FOR ET BESTEMT FORMAL.

KLASYFIKACJA

TempBond™ 1SO 3107 typ |, klasa 1 - cement na bazie tienku
cynku i eugenolu

1SO 3107 typ |, klasa 1 - cement na bazie tienku
cynku, bez eugenolu

Podwdjnie utwardzalny przezroczysty cement na
bazie zywicy z dodatkiem triklosanu

TempBond™ NE

TempBond™ Clear

OPIS

Grupa cementéw do tymczasowego uzupetnienia protetycznego TempBond
sktada sie z nastepujacych produktéw: TempBond, TempBond NE oraz
TempBond Clear. Kazdy z nich opracowano tak, aby nadawat sig do réznorodnych
zastosowan, takich jak osadzanie za pomoca cementu tymczasowych koron,
mostow, wktadow ,inlay”, naktadek ,onlay” oraz szyn. Produkty te cechujg

sig doskonatg plastycznoscia, ktéra umozliwia fatwe i catkowite osadzenie
uzupetnienia. Wytrzymuje naprezenia powstajace podczas przezuwania i
rownocze$nie umozliwia fatwe usunigcie uzupetnienia, gdy jest to pozadane.
TempBond i TempBond NE sg dostgpne w tradycyjnych tubkach, jednorazowych
torebkach foliowych Unidose™ oraz strzykawkach wyposazonych w dwie komory
i mieszalnik. TempBond Clear jest dostepny w strzykawce wyposazonej w dwie
komory i mieszalnik; TempBond Clear zawiera triklosan.

INSTRUKCJA UZYCIA

Czas pracy i czas tezenia:

W idealnych warunkach mieszania (tj. temperatura 21-25°C oraz wilgotno$¢
wzgledna 40-60%) uzyskuje sie nastepujacy czas pracy i czas tezenia (liczac od
chwili rozpoczecia mieszania):

Czas pracy (mm:ss) Czas tezenia (mm:ss)

TempBond >1:30 <7.00
TempBond NE >1:30 <7.00
TempBond Clear >1:30 <5:30
Mieszanie:

Tubki: Wycisnij rowne odcinki bazy i akceleratora na zatgczong podktadke do
mieszania. llo$¢ wyciskanego materiatu zalezy od rozmiaru i typu cementowanego
uzupetnienia. Po uzyciu szczelnie zamknij tubki korkami. Dokfadnie mieszaj pasty
okoto 30 sekund.

Unidose: Rozetnij torebke nozyczkami wzdtuz kropkowanej linii, wytéz zawarto$¢
torebki na podktadke do mieszania. Doktadnie mieszaj pasty okoto 30 sekund.
Strzykawka: Zdejmij korek ze strzykawki. Przed pierwszym uzyciem zawsze
wycisnij niewielkg ilos¢ materiatu ze strzykawki. Natéz na strzykawke koncowke
mieszalnika. Przekre¢ koncowke mieszalnika o 90 stopni, aby ja unieruchomi¢.
Materiat jest obecnie gotowy do naktadania bezposrednio na uzupetnienie
tymczasowe lub przygotowana powierzchnie zeba. Reczne mieszanie nie jest
konieczne.

Przygotowywanie i naktadanie:

Osusz przygotowane zeby i powierzchnig uzupetnienia. Natoéz cienkg warstwe
wymieszanego cementu na powierzchnie wewnetrzne uzupetnienia tymczasowego.
Mocno osadz uzupetnienie w jamie ustnej. Po stezeniu materiatu usun jego
nadmiar za pomocg skrobaczki lub innego narzedzia.

UWAGA

+ Dodajac do cementéw TempBond i TempBond NE biatg wazeling (do 25%
objetosci) mozna uzyskac bardziej miekki cement.

+  Aby przyspieszy¢ tezenie cementu TempBond Clear mozna podda¢ go
utwardzaniu $wiattem widzialnym przez 20 sekund na kazda powierzchnie.

PRZESTROGI

+ TempBond zawiera eugenol. U niewielkiego odsetka pacjentow moze
wystapic¢ reakcja alergiczna na eugenol. W przypadku takich oséb zaleca sie
ostrozno$¢.

+  Materiat TempBond NE moze zawiera¢ $ladowe iloci eugenolu.

+  TempBond Clear zawiera zywice (met)akrylowe. Nieutwardzone zywice
(met)akrylowe moga powodowac kontaktowe zapalenie skory i uszkodzenie
miazgi. Unikaj dtugotrwatego kontaktu ze skora, oczami i tkankami migkkimi.
Doktadnie przeptucz wodg w przypadku kontaktu.

PRZECHOWYWANIE
Nalezy przechowywa¢ w temperaturze pokojowej.

OKRES TRWALOSCI
Date przydatnoéci do uzycia znajdziesz na opakowaniu zewnetrznym. Nie wolno
stosowac po uptywie daty przydatnosci.

OGRANICZONA GWARANGJA

OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI FIRMY KERR

Celem porad technicznych firmy Kerr, ustnych badz pisemnych, jest pomoc
stomatologom w stosowaniu produktu firmy Kerr. Porada taka nie rozszerza
zakresu ograniczonej gwarancji firmy Kerr, ani nie zwalnia stomatologa ze
skontrolowania, czy zastosowania i metody, jakie planuje uzy¢ stomatolog
sg zgodne z docelowym zastosowaniem produktow firmy Kerr. Stomatolog
przyjmuje na siebie cate ryzyko i odpowiedzialno$¢ za szkody powstate w wyniku
nieprawidtowego uzycia produktow firmy Kerr.

W przypadku wady materiatu lub jakos$ci wykonania, odpowiedzialno$¢ firmy Kerr
ograniczona jest, wedtug decyzji firmy Kerr, do wymiany wadliwego produktu
lub jego czesci, badz zwrotu rzeczywistych kosztow poniesionych na zakup
wadliwego produktu. Aby zrealizowa¢ warunki ograniczonej gwarancji, nalezy
zwroci¢ wadliwy produkt do firmy Kerr. Firma Kerr w zadnym przypadku nie ponosi
odpowiedzialno$ci za zadne szkody — bezposrednie, uboczne ani posrednie.
POZA WARUNKAMI WYSZCZEGOLNIONYMI POWYZEJ, FIRMA KERR NIE
UDZIELA ZADNEJ REKOJMI, WYRAZNEJ BADZ DOMNIEMANEJ, WLACZAJAC
W TO GWARANCJE DOTYCZACA OPISU, JAKOSCI LUB PRZYDATNOSCI
PRODUKTU DO OKRESLONEGO CELU.

Portuguese

CLASSIFICACAO

TempBond™ 180 3107 Tipo I, Classe 1 — Cimento a base de
Oxido de zinco / Eugenol/ )

TempBond™ NE 1SO 3107 Tipo |, Classe 1 — Cimento de Oxido de

zinco / sem Eugenol
Cimento Resinoso transparente de polimerizagéo
dual com Triclosan

TempBond™ Clear

DESCRICAO

A série de produtos para cimentacdo proviséria TempBond consiste de
TempBond, TempBond NE e TempBond Transparente. Cada um deles foi
desenvolvido para diversas aplicagdes como cimentagdo de coroas, préteses
fixas, inlays (incrustagéo), onlays (restauragdes) e contensdes removiveis
provisérias. O material apresenta excelente fluidez, para permitir que a
restauracao seja assentada com facilidade. Apresenta resisténcia suficiente
para suportar os esforcos da mastigacéo, e ainda permitir a facil remogao
da restauracdo, quando necessédrio. Tanto TempBond quanto TempBond NE
estdo disponiveis nos tubos tradicionais, embalagens de aluminio de uso
Unico Unidose™, e as seringas duplas de auto-mistura. TempBond Clear esta
disponivel em seringa dupla de auto-mistura com triclosan.

INSTRUGOES PARA USO

Especificacbes quanto ao tempo de trabalho e tempo de presa:

Os seguintes tempos de trabalho e de presa sdo obtidos (desde o inicio da

espatulagao) sob condicdes ideais para a homogeneizagao: temperatura entre

21 e 25 °C e umidade relativa entre 40 e 60%.
Tempo de trabalho (mm:ss)

Tempo de presa (mm:ss)

TempBond™ > 130" <700"
TempBond™ NE >1'30" < 700"
TempBond™ Clear > 1'30" <530"

Mistura:

Tubo: Dispense quantidades iguais de base e catalisador no bloco de mistura
fornecido. O comprimento a ser dispensado dependera do tamanho e tipo
de restauragdo a serem cimentados. Apds o uso, recoloque as tampas nos
tubos, fechando-os bem. Misture as pastas muito bem, por aproximadamente
30 segundos.

Unidose: Corte com tesoura sobre as linhas pontilhadas, coloque o contetido
total das embalagens no bloco de mistura. Misture as pastas muito bem, por
aproximadamente 30 segundos.

Seringa: Retire a tampa da seringa. Sempre retire uma pequena quantidade
de material da seringa antes do uso incial. Coloque a ponta de auto-mistura na
seringa. Gire a ponta de auto-mistura 90 graus para trava-la. O material esta
pronto para ser dispensado diretamente no preparo dentario ou no provisério.
Nao é necesséria a homogeneizagdo manual.

Preparacéo e aplicacéo:

Seque os dentes preparados e a superficie da restauragéo. Aplique uma
camada fina do cimento homogeneizado nas superficies internas da
restauracao provisoria. Assente a restauracao na boca com firmeza. A seguir,
retire 0 excesso de material com um raspador ou outro instrumento.

NOTA

* Pode-se obter um cimento mais macio adicionando 25% de vaselina, por
volume, ao TempBond e TempBond NE.

* Para acelerar o tempo de presa do TempBond Clear, polimerize com luz
visivel por 20 segundos por superficie.

ADVERTENCIAS

* O TempBond contém eugenol. Um pequeno nimero de pacientes pode
apresentar quadro de reaco alérgica a materiais que contenham eugenol
em sua composicéo. Recomenda-se cuidado com tais pacientes.

+  TempBond NE pode conter quantidades minimas de eugenol.

* O TempBond Clear contém resinas de (met)acrilatos. A resina de
(met)acrilato ndo-polimerizada pode causar dermatite de contato e leséo
a polpa. Evitar o contato com a pele, os olhos e os tecidos moles. Apds o
contato, lavar bem com &gua.

ARMAZENAMENTO
Armazene em temperatura ambiente.

PRAZO DE VALIDADE
Consulte a embalagem externa para verificar a data de validade. N&o use o
produto apds a data de validade.

GARANTIA LIMITADA

RESPONSABILIDADE LIMITADA DA KERR

As informagdes técnicas oferecidas pela Kerr, sejam verbais ou escritas,
tém o objetivo de auxiliar os dentistas no uso dos produtos da empresa.
Tais informagdes ndo prorrogam a garantia limitada da Kerr, nem dispensam
o dentista de controlar sua aplicacdo e os métodos previstos, no que diz
respeito & aplicacdo dos produtos da Kerr. O dentista assume todo risco e
responsabilidade por danos que possam ocorrer devido ao uso incorreto dos
produtos da Kerr.

Em caso de haver algum defeito de material ou de fabricacao, a
responsabilidade da Kerr fica limitada & substituicdo do produto defeituoso
ou de parte do mesmo, ou ao reembolso do custo real do produto defeituoso,
a critério da Kerr. Esta garantia limitada s é vélida mediante a devolugdo do
produto defeituoso para a Kerr. A Kerr nao sera responsavel por nenhum dano
indireto, incidental ou resultante.

EXCETO CONFORME OS TERMOS EXPRESSOS ACIMA, A KERR NAO
CONCEDE NENHUMA GARANTIA EXPRESSA OU IMPLICITA, INCLUINDO-
SE GARANTIAS RELACIONADAS A DESCRIGAO, QUALIDADE OU
ADEQUAGAO PARA UM PROPOSITO ESPECIFICO.

KLASIFIKACIJA

TempBond™ 1SO 3107, 1. tips, 1. kategorija - cinka oksids/eigenolu
satuross cements

1SO 3107, 1. tips, 1. kategorija — cinka oksids/eigenolu
nesatuross cements

Dubultas cietéSanas caurspidigs sveku cements ar
triklozanu

TempBond™ NE

TempBond™ Clear

APRAKSTS

TempBond pagaidu cementa izstradajumu sérija sastav no TempBond, TempBond
NE un TempBond Clear. Katrs izstradajums izveidots ta, lai bitu piemérots
dazadiem pielietojumiem, pieméram, pagaidu kronu, tiltu, inleju, onleju un Sinu
cementé$anai. Tam ir lieliska plistamiba, kas lauj atjaunojumu viegli un pilniba
ievietot paredzétaja vieta. Tas ir pietickami izturigs pret ko$lasanas slodzi, taja
pasa laika atjaunojumu ir viegli iznemt, ja tas ir vélams. TempBond un TempBond
NE ir pieejami parastas tibinas, Unidose™ vienreiz lietojamos folijas maisinos
un automatiski sajauco$as dubultcilindru $lircés. TempBond Clear ir pieejams
automatiski sajaucosas dubultcilindru $lircés un satur triklozanu.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA
Darbibas laiks un sacieté$anas laiks:

idealos sajauk$anas apstaklos 21-25 °C temperatdira un 40-60% relativaja mitruma
iegst $adu darbibas un sacietéSanas laiku no maisisanas sakuma:
Darbibas laiks (mm:ss) SacietéSanas laiks (mm:ss)

TempBond >1:30 <7:00
TempBond NE >1:30 <7:00
TempBond Clear >1:30 <530

SamaisiSana:

Tubina: izspiediet vienada garuma pamata un katalizatora daudzumus
uz pievienota maisisanas paliktna. Izspiezamais daudzums ir atkarigs no
cementéjama atjaunojuma izméra un veida. Péc lietosanas tiibas ciesi noslédziet.
Pastu maisiet apméram 30 sekundes.

Vienreizéja deva: ar $kérém nogrieziet pa punktéto iniju, izspiediet maisina saturu
uz maisiSanas paliktna. Pastu maisiet aptuveni 30 sekundes.

Slirce: nonemiet no lirces vacinu. Vienmér pirms sakotnéjas lietoSanas $lirci
izspiediet. Uzlieciet $lircei automatiski sajauco$o uzgali. Automatiski sajaucoso
uzgali pagrieziet par 90 gradiem, lai to nofiksétu. Materials ir sagatavots
ievadiSanai tiesi pagaidu veidojuma vai sagatavotaja vieta zoba. Nav jamaisa ar
roku.

Sagatavota vieta zoba un uzlikSana:

Nozavéjiet sagatavotos zobus un atjaunojuma virsmu. Uzlieciet planu samaisita
cementa slaniti uz pagaidu atjaunojuma iek$éjam virsmam. Atjaunojumu ciesi
ievietojiet muté. P&c tam, kad materidls ir sacietéjis, licko materialu nonemiet ar
skeleri vai citu instrumentu.

IEVERIBAI

+  Mikstaku cementu var iegit, TempBond un TempBond NE pievienojot lidz
25% tilpuma baltu petrolatumu.

+ Lai paatrinatu sacietéSanu, TempBond Clear var cietinat ar redzamo gaismu,
katru virsmu cietina 20 sekundes.

PIESARDZIBAS PASAKUMI

+  TempBond satur eigenolu. Nelielam skaitam pacientu var bt alergiska
reakcija pret eigenolu. Siem pacientiem ieteicams ievérot piesardzibu.

+ TempBond NE var saturét eigenolu niecigos daudzumos.

+  TempBond Clear satur (met)akrila svekus. Necietinati (met)akrila sveki var
izraisit kontaktdermafitu un bojat pulpu. Izvairities no ilgstosas saskares ar
adu, acim un mikstajiem audiem. Péc saskares rupigi mazgajiet ar tdeni.

UZGLABASANA
Glabajiet apkartéjas vides temperatira.

UZGLABASANAS LAIKS
Deriguma terminu skatiet uz aréja iepakojuma. Nelietojiet péc deriguma termina
beigam.

IEROBEZOTA GARANTIJA

KERR ATBILDIBAS IEROBEZOJUMS

Kerr tehniskie padomi, gan mutvardos, gan rakstveida, ir paredzéti, lai palidzétu
zobarstiem izmanot Kerr izstradajumus. Sadi padomi nepapladina Kerr ierobezoto
garantiju un neatbrivo zobarstu no aplikaciju un zobarsta paredzéto metozu
parbaudes, kas attiecas uz Kerr izstradajumu planoto lietoSanu. Zobarsts uznemas
visu risku un atbildibu par bojajumiem, kas radusies, nepareizi lietojot Kerr
izstradajumu.

Ja materidlam vai izpildijumam ir trikumi, Kerr atbildiba péc Kerr izvéles ir
ierobezota ar bojata izstradajuma vai ta dalas aizstasanu vai ar bojata izstradajuma
faktiskas cenas atmaksasanu. Lai izmantotu $o ierobeZoto garantiju, bojatais
izstradajums ir jaatdod atpakal Kerr. Kerr nekada zina nav atbildigs par netiesiem,
nejausiem vai izrietoSiem zaud&jumiem.

JA VIEN NAV SKAIDRI PAREDZETS IEPRIEKS, NEPASTAV IZTEIKTAS
VAI NETIESAS KERR GARANTIJAS PAR APRAKSTU, KVALITATI VAI
PIEMEROTIBU KONKRETAM NOLUKAM.

KLASIFIKACIJA

TempBond™ ISO 3107 I tipas, 1 klasé - cinko oksido/eugenolio
cementas

TempBond™ NE 1SO 3107 I tipas, 1 klasé - cinko oksido/ne eugenolio
cementas

TempBond™ Clear Dvigubo kietinimo skaidrusis dervos pagrindo cementas

su triklozanu

APRASAS

TempBond laikinujy cemento produkty serija sudaro produktai TempBond,
TempBond NE ir TempBond Clear. Kiekvienas i$ jy yra tinkamas jvairiai paskirciai,
pvz., laikinosioms kariinéléms, tiltams, plomboms, aptaisams ir jtvarams tvirtinti
cementu. Puikus $iy cementy takumas jgalina nesudeétingai ir patikimai (iki galo)
istatyti plombas. Jis yra pakankamai atsparus sukandimo spaudimui, taciau
prireikus, restauracing medZiaga galima nesudétingai pasalinti. TempBond ir
TempBond NE cementai tiekiami tradicinémis tibelémis, vienkartinio naudojimo
vienos dozés folijos maiseliais Unidose™ ir automatinio maisymo dviejy daliy
$virkstais. TempBond Clear yra tiekiamas automatinio maisymo dviejy daliy
SvirkStais; Svirkste yra triklozano.

NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS

Darbiné ir stingimo trukmé:

Idealiomis maiSymo salygomis, t.y. esant 21-25 °C temperatirai ir 40-60%

santykinei drégmei, darbiné ir stingimo trukmé nuo mai$ymo pradzios yra tokia:
Darbiné trukmé (mm:ss) Stingimo trukmé (mm:ss)

TempBond >1:30 <7:00
TempBond NE >1:30 <7.00
TempBond Clear >1:30 <5:30
MaiSymas:

Tabelé: Ant pateiktos maiSymo lentelés iSspauskite po vienodq kiekj bazés ir
katalizatoriaus. ISspaudziamas kiekis priklauso nuo cementu tvirtinamos plombos
dydzio ir tipo. Po naudojimo tiibeles sandariai uzdarykite. Kruop$ciai maisykite
pastas apie 30 sekundziy.

Unidose: Zirklemis nukirpkite maiselio krasta isilgai punktyrings linijos ir ant
maisymo lentelés iSspauskite maiSelyje esancios medziagos. Kruop$ciai maisykite
pastas apie 30 sekundziy.

Svirkstas: Nuo $virkéto nuimkite dangtelj. Prie$ pradédami naudoti, i§ $virkéto
visada iSstumkite org. Ant SvirkSto uzdékite automatinio maiSymo antgalj.
Automatinio maiSymo antgalj pasukite 90 laipsniu, kad jis uZsifiksuoty. Dabar
medZiaga yra paruosta iSspausti tiesiai ant laikinos vietos ar danties paruosimo
vietos. Rankiniu blidu mai$yti nereikia.

Paruosimas ir naudojimas:

I8dZiovinkite paruostus dantis ir restauracinés struktiiros pavirsiy. Ant vidiniy
laikinosios restauracijos vietos pavir$iy plonu sluoksniu uztepkite sumaisyto
cemento. Tvirtai jstatykite restauracing struktira | burng. Medziagai sukietéjus,
skaleriu ar kitu instrumentu pasalinkite jos pertekliy.

PASTABA

+  Minkstesnis cementas gaunamas, | ,TempBond" ir ,TempBond NE* cementg
pridéjus iki 25% (kiekio) baltojo petrolatumo.

+  Norint paspartinti ,TempBond Clear" cemento kietéjima, galima naudoti
regimosios $viesos $altinj, kietinant pavirsiy 20 sekundziy.

PERSPEJIMAI

+ ,TempBond" sudétyje yra eugenolio Nedidelé pacienty dalis gali patirti alerging
reakcijg | eugenolj. Su tokiais pacientais reikia elgtis atsargiai.

+  TempBond NE sudétyje gali biti mazas eugenolio kiekis.

« ,TempBond Clear" sudétyje yra (met)akrilo dervy. Nesukietintos (met)akrilo
dervos gali sukelti kontaktin dermatitg ir pazeisti danties pulpg. Elkités
atsargiai, kad cemento nepatekty ant odos, j akis ir ant minkstyjy audiniy.
Patekus cemento, kruop$ciai praplaukite vandeniu.

LAIKYMAS
Laikykite kambario temperatroje.

LAIKYMO TERMINAS (GALIOJIMO LAIKAS)
Galiojimo laikas nurodytas ant iSorinés pakuotés. Pasibaigus galiojimo laikui,
produkto nenaudokite.

RIBOTA GARANTIJA

KERR ATSAKOMYBES RIBOTUMAS

Kerr firmos techniniai patarimai, nesvarbu, ar pateikti Zodziu, ar rastu, skirti
padéti odontologams naudoti Kerr firmos produkta. Tokie patarimai nepraplecia
Kerr ribotos garantijos ar atleidZia odontologus nuo taikymo ir metodu, numatyty
odontologo, kontroliavimo dél Kerr produkto numatomo naudojimo. Odontologas
prisiima visg rizikq ir atsakomybe uz Zala, kilusig dél netinkamo Kerr firmos
produkto naudojimo.

Jei produktas turi medziaginiy ar darbo kokybés defekty, Kerr firmos atsakomybé
yra ribota: firma savo nuoZilra arba pakeicia brokuotg produkta, jo dalj, arba
iSmoka brokuoto produkto vertés dydzio suma. Norint pasinaudoti teise | $ig ribotg
garantija, brokuota produkta reikia grazinti Kerr firmai. Kerr firma jokiais atvejais
neatsako uz netiesiogine, atsitikting ar pasekming Zala.

ISSKYRUS ATVEJUS, TIKSLIAI NURODYTUS PIRMIAU, NERA JOKIY KERR
FIRMAI TAIKYTINY ISLYGY, ISREIKSTY AR NUMANOMY, |SKAITANT
IR APRASYMO, KOKYBES AR TINKAMUMO KONKRECIAM TIKSLUI
GARANTIJAS.

CLASSIFICAZIONE

TempBond™ 1SO 3107 Tipo |, Classe 1 - Cemento a base di ossido di
zinco/eugenolo

ISO 3107 Tipo |, Classe 1 - Cemento a base di ossido di
zinco/senza eugenolo

Cemento a base di resina trasparente dual cure con
Triclosan

TempBond™ NE

TempBond™ Clear

DESCRIZIONE

La serie di cementi provvisori TempBond & rappresentata da TempBond,
TempBond NE e TempBond Clear. Ognuno di essi & progettato per varie
applicazioni provvisorie in cemento quali corone, ponti, inlays, onlays e splint.
Ogni prodotto fluisce in maniera eccellente consentendo un restauro agevole
e un’applicazione ottimale. Ogni prodotto & abbastanza forte da resistere
agli stress masticatori e inoltre consente una agevole rimozione del restauro
al momento opportuno. TempBond e TempBond NE sono disponibili nei tubi
tradizionali, in sacchetti laminati monouso Unidose™ e in miscelatore a doppia
siringa. TempBond Clear & disponibile in miscelatore a doppia siringa e contiene
triclosan.

ISTRUZIONI PER LUSO

Tempo di lavorazione e tempo di presa:

Alle condizioni ideali di miscelazione di 21-25 °C e di 40-60% di umidita
relativa, si ottengono i seguenti tempi di lavorazione e di presa dall'inizio della
miscelazione:

Tempo di lavorazione (mm:ss)  Tempo di presa (mm:ss)

TempBond >1:30 <7.00
TempBond NE > 1:30 <7.00
TempBond Clear > 1:30 <5:30
Miscelazione:

Tubo: Estrudere quantita di uguale lunghezza di base e di acceleratore sul
blocco di miscelazione in dotazione. La quantita da estrudere dipende dalle
dimensioni e dal tipo di restauro da cementare. Dopo I'uso, richiudere i tubi con
i tappi assicurandosi che siano stretti bene. Miscelare completamente la paste
per circa 30 secondi.

Monodose: Tagliare con le forbici lungo la linea tratteggiata e dispensare il
contenuto della busta sul blocco di miscelazione. Miscelare completamente la
paste per circa 30 secondi.

Siringa: Rimuovere il tappo dalla siringa. Spurgare sempre la siringa al momento
del primo utilizzo. Collocare la punta per I'automiscelazione sulla siringa.
Ruotare la punta per 'automiscelazione di 90 gradi per fissarla in posizione. Il
materiale & ora pronto per essere erogato direttamente sul provvisorio o sulla
preparazione del dente. Nessuna miscelazione manuale necessaria.

Preparazione e applicazione:

Asciugare il dente preparato e la superficie del restauro. Applicare uno strato
sottile del cemento miscelato alle superfici interne del restauro provvisorio.
Sigillare saldamente il restauro nella bocca. Dopo che il materiale & stato
impostato, rimuovere il materiale in eccesso con un ablatore o altro strumento.

NOTA
«  E possibile ottenere un cemento pit morbido aggiungendo fino al 25%, in
volume, di petrolato bianco in TempBond e TempBond NE.

*  Peraccelerare, & possibile fotopolimerizzare il TempBond Clear impostato
con una luce visibile per 20 secondi a superficie.

AVVERTENZE

* TempBond contiene eugenolo. Un esiguo numero di pazienti potrebbe
manifestare una reazione allergica all'eugenolo. Si raccomanda cautela nel
trattare tali pazienti.

* TempBond NE puo contenere tracce di eugenolo.

* TempBond Clear contiene resine (met)acriliche. Le resine (met)acriliche
non polimerizzate possono causare dermatiti da contatto e danneggiare la
polpa. Evitare il contatto prolungato con la cute, gli occhi e i tessuti molli.
Lavare accuratamente con acqua dopo il contatto.

CONSERVAZIONE
Conservare a temperatura ambiente.

DURATA
Controllare la data di scadenza sulla confezione esterna. Non utilizzare il
materiale dopo la data di scadenza.

GARANZIA LIMITATA .

LIMITI DI RESPONSABILITA DELLA KERR

| suggerimenti tecnici della Kerr, verbali o scritti, sono volti ad assistere i dentisti
nell'uso del prodotto Kerr. Tali suggerimenti non estendono la garanzia limitata
della Kerr né esonerano il dentista dal controllare le applicazioni e i metodi
previsti dal dentista riguardo all'uso previsto dei prodotti Kerr. Il dentista si
assume tutti i rischi e le responsabilita di eventuali danni dovuti all'uso improprio
del prodotto Kerr.

In caso di difetto di materiale o di lavorazione, la responsabilita della Kerr &
limitata, a discrezione della Kerr, alla sostituzione del prodotto o del componente
difettoso, oppure al rimborso del costo effettivo del prodotto difettoso. Per
awvalersi di questa garanzia limitata, il prodotto difettoso deve essere restituito
alla Kerr. La Kerr non sara in alcun caso responsabile di danni indiretti,
accidentali o consequenziali.

AD ECCEZIONE DI QUANDO ESPLICITAMENTE ESPRESSO QUI SOPRA,
NON ESISTONO ALTRE GARANZIE, FORNITE DALLA KERR, ESPRESSE
O IMPLICITE, INCLUSE LE GARANZIE RELATIVE ALLA DESCRIZIONE,
QUALITA O IDONEITA AD UNO SCOPO PARTICOLARE.

KLASIFIKACE
TempBond™ 1SO 3107 typ |, tfida 1 -

Cement obsahujici oxid zine¢naty/eugenol
IS0 3107 typ |, tiida 1 -

Cement obsahujici oxid zinecnaty, neobsahujici eugenol
Transparentni pryskyficny cement s

triclosanem s dvojim tvrzenim

TempBond™ NE

TempBond™ Clear

POPIS

Mezi docasné cementy fady TempBond patfi TempBond, TempBond NE a
TempBond Clear. Kazdy z téchto cementt je vhodny pro ruzné typy pouziti, jako
je napfiklad cementovani doCasnych korunek, mustkd, inleji, onleji a dlah. Tyto
cementy maji vynikajici tokové vlastnosti, coz umoziiuje snadné a kompletni
usazeni nahrad. Jsou natolik silné, aby odolaly tlaku pfi kousani, zaroven vsak
umoznuji snadné vyjmuti nahrady, kdyZ je to zapotfebi. TempBond a TempBond
NE se dodavaji v tradicnich tubach, Unidose™ ve foliovych pouzdrech na jedno
pouziti a automixaénich stfikackach se dvéma kompartmenty. TempBond Clear se
dodava v automixaéni stiikacce se dvéma kompartmenty a obsahuje triclosan.

POKYNY K POUZITI

Doba zpracovani a tuhnuti:

Pfi ideélnich podminkach michani 21-25 °C a 40-60% relativni vihkosti je doba
zpracovani a tuhnuti od pocatku michani nasledujici:

Doba zpracovani (mm:ss) Doba tuhnuti (mm:ss)

TempBond >1:30 <7.00
TempBond NE >1:30 <7.00
TempBond Clear >1:30 <5:30
SméSovani:

Tuba: Vytlacte stejnou délku baze a urychlovace na dodanou smésovaci desticku.
Potfebné délka zavisi na velikosti a druhu nahrady, ktera bude cementovana. Po
pouziti pevné nasadte vicka na tuby. Dukladné pasty michejte po dobu priblizné
30 sekund.

Zasobnik Unidose: Odstfihnéte teckovanou linii nizkami a vytlacte obsah pouzdra
na smésovaci desticku. Dikladné pasty michejte po dobu priblizné 30 sekund.
Stikacka: Sejméte uzavér ze stiikacky. Pfed prvnim pouzitim vytlacte ze
stikacky trochu materidlu. Nasadte na stfikacku automixazni zakonéeni. Otocte
automixaznim zakoncenim o 90 stuprid, aby se zajistilo v dané pozici. Material je
nyni pfipraven k tomu, aby byl pfimo vytlacovan na misto pouZiti. Rucni sméSovani
neni potrebné.

Pfiprava a pouziti:

Osuste pripravené zuby a povrch nahrady. Naneste tenkou vrstvu rozmichaného
cementu na vnitfni povrch docasné nahrady. Pevné usadte nahradu v tstech. Po
zatvrdnuti materidlu odstrarite jeho prebytky pomoci Skrabky nebo jiného nastroje.

POZNAMKA

+ Mékéi cement Ize ziskat pfidanim az 25 objemovych % bilé vazeliny do
cementd TempBond a TempBond NE.

+  Tuhnuti cementu TempBond Clear Ize urychlit osvétlenim jeho povrchu
viditelnym svétlem po dobu 20 sekund.

VAROVANI

+  TempBond obsahuje eugenol. Malé procento pacientli mize projevovat
alergické reakce na eugenol . U téchto pacient je tfeba postupovat opatrné.

+  TempBond NE mize obsahovat stopové mnozstvi eugenolu.

+ TempBond Clear obsahuje (met)akrylatové pryskyfice. Nezpolymerovana
(met)akrylatova pryskyfice muze zpusobit kontaktni dermatitidu a poskodit
zubni dfef. Zabrarite delSimu kontaktu s pokozkou, ocima a mékkymi tkanémi.
Zasazené misto dukladné omyjte vodou.
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Kerr

TempBond™

TempBond™ NE

TempBond™ Clear
c E Temporary Cements

Kerr U.S.A.
(800) KERR-123 ¢ KerrDental.com
* 28200 Wick Road
Romulus, MI 48174
* 1717 West Collins Ave. 39-081-850-8311 333498
Orange, CA 92867 4/06

European Union Rep.
Kerr ltalia, SpA

Via Passanti, 332
1-84018 Scafati (SA), ltaly

UCHOVAVANI
Ukladejte pfi pokojové teploté.

SKLADOVANI
Viz datum expirace na vnéj§im baleni. NepouZivejte po uplynuti data expirace.

OMEZENA ZARUKA

OMEZENI ZAVAZKU SPOLECNOSTI KERR

Pisemné nebo Ustni technické pokyny firmy Kerr maji usnadnit stomatologiim
pouzivani vyrobk( znacky Kerr. Tyto pokyny nerozsifuji omezenou zaruku
spolecnosti Kerr a nezbavuji stomatologa povinnosti vyzkouset vhodnost téchto
vyrobkli a metod pro zamyslené pouziti a postupy. Stomatolog nese veskerou
odpovédnost a rizika vznikla nespravnym pouzivani produktd spolecnosti Kerr.

V pfipadé vady materidlu nebo zpracovani je odpovédnost spolecnosti Kerr
omezena a spolecnost Kerr na zakladé vlastniho uvazeni nahradi vadny produkt
nebo jeho Cast, nebo uhradi skute¢né naklady vzniklé v souvislosti s vadnym
produktem. Tato omezend zaruka bude naplnéna po vraceni vadného vyrobku
spolecnosti Kerr. Spolecnost Kerr nenese zadnou odpovédnost za nepfimé,
nahodné ani nasledné skody.

KROME VYSE UVEDENE ZARUKY FIRMA KERR NEPOSKYTUJE ZADNE
JINE, VYSLOVENE NEBO PREDPOKLADANE ZARUKY VCETNE ZARUK
VZTAHUJICICH SE NA POPIS, KVALITU NEBO VHODNOST PRO KONKRETNI
UCELY.

KLASSIFICERING
TempBond™
TempBond™ NE
TempBond™ Clear

1SO 3107 typ 1, klass 1 - zinkoxid/eugenolcement
1SO 3107 typ 1, klass 1 — zinkoxid/icke-eugenolcement
Dualhardande transparent resincement med triklosan

BESKRIVNING

TempBond-serien med temporara cementprodukter bestar av TempBond,
TempBond NE och TempBond Clear. Varje produkt ar avsedd for olika typer
av applikationer, sdsom cementering av temporara kronor, bryggor, onlay,
inlagg och splinting. Tack vare produkternas utmérkta flédesegenskaper
kan restaurationen enkelt sattas in pa plats. De ar starka nog for att tala
pafrestningarna vid tuggning men 4nda latta att ta loss nar restaurationen
skall avlagsnas. TempBond och TempBond NE finns tillgéngliga i vanliga tuber,
Unidose™-foliepasar for engangsbruk samt i autoblandningssprutor med dubbla
cylindrar. TempBond Clear finns tillganglig i en autoblandningsspruta med
dubbla cylindrar och innehéller triklosan.

BRUKSANVISNING
Arbets- och hardningstider:
Vid idealiska blandningsforhallanden, 21-25 °C och 40-60 % relativ luftfuktighet,
galler foljande arbets- och hardningstider, réknat fran blandningsstart:
Arbetstid (min.sek) Hardningstid (min.sek)

TempBond >1.30 <7.00
TempBond NE >1.30 <7.00
TempBond Clear >1.30 <5.30
Blandning:

Tub: Tryck ut lika langa strédngar av bas och accelerator pa det medfdljande
blandningsblocket. Hur stor mangd som skall tryckas ut beror pa storleken och
typen av restauration som skall cementeras. Satt tillbaka locken ordentligt pa
tuberna efter anvéndning. Blanda pastorna noga i cirka 30 sekunder.

Unidose: Klipp med sax langs den prickade linjen och dispensera pasinnehallet
pa blandningsblocket. Blanda pastorna noga i cirka 30 sekunder.

Spruta: Ta av locket fran sprutan. Pressa alltid ut lite material ur sprutan vid
den forsta anvandningen. Sétt pa autoblandningsspetsen pa sprutan. Vrid
autoblandningsspetsen 90 grader sa att den lases fast. Materialet &r nu klart
att dispenseras direkt pa den temporéra restaurationen eller tandpreparationen.
Blandning fér hand &r inte nédvandig.

Preparering och applicering:

Torka de preparerade tdnderna och ytorna dar restaurationen skall sitta.
Applicera ett tunt lager av det blandade cementet pa den temporara
restaurationens inre ytor. Sétt in restaurationen stadigt i munnen. Efter att
materialet har hardat avidgsnas éverflodigt material med en scaler eller annat
instrument.

0BS

o Ett mjukare cement kan erhallas genom inblandning av upp till 25
volymsprocent vitt petrolatum i TempBond och TempBond NE.

»  For att paskynda hardningen av TempBond Clear kan hardning utforas med
synligt ljus i 20 sekunder per yta.

OBSERVERA

* TempBond innehaller eugenol. Ett litet antal patienter kan reagera allergiskt
mot eugenol. Forsiktighet skall iakttas vid behandling av dessa patienter.

» TempBond NE kan innehalla sparmangder av eugenol.

» TempBond Clear innehaller (met)akrylresin. Ohdrdat (met)akrylresin kan ge
upphov till kontaktdermatit och skada pulpan. Undvik langvarig kontakt med
hud, 6gon och mjukvavnader. Tvatta omsorgsfullt med vatten efter kontakt.

FORVARING
Férvaras vid rumstemperatur.

HALLBARHET
Utgangsdatum finns angivet pa ytterforpackningen. Materialet far ej anvandas
efter utgangsdatum.

BEGRANSAD GARANTI

BEGRANSNING AV KERRS ANSVAR

Kerrs tekniska rad, saval muntliga som skriftliga, &r avsedda att underlatta
tandlakarens anvandning av Kerrs produkt.

Séadana rad varken utokar den begransade garanti som ldmnas av Kerr eller
befriar tandlakaren fran ansvaret att kontrollera att de ténkta anvandningssatten
och metoderna lampar sig for Kerrs produkter.

Tandlakaren ar ensam ansvarig fér samtliga risker och skadestandsansprak
som kan uppsta vid felaktig anvandning av Kerrs produkt.

| handelse av en defekt i material eller utférande begrénsas Kerrs ansvar
till, efter Kerrs gottfinnande, utbyte av den defekta produkten eller delar
darav, eller aterbetalning av den faktiska képesumman for den defekta
produkten. For att kunna dra fordel av denna begransade garanti maste kunden
atersanda den defekta produkten till Kerr. Kerr ar under inga forhallanden
ansvarigt for eventuella indirekta, omkostnader eller efterféljande skador eller
skadestandsansprak.

FORUTOM VAD SOM UTTRYCKLIGEN OVAN MEDDELAS, LAMNAR KERR
INGA GARANTIER, VARE SIG UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA,
INKLUSIVE GARANTIER AVSEENDE BESKRIVNING, KVALITET ELLER
LAMPLIGHET FOR VISST SYFTE.

KLASSIFIKATSIOON
TempBond™ 1SO 3107 tutip |, klass 1 - tsinkoksiid/eugenool-tsement
TempBond™ NE 1SO 3107 tuip |, klass 1 — eugenoolita tsinkoksiidtsement
TempBond™ Clear Kaksikkdvastuv labipaistev poliimeertsement,

mis sisaldab triklosaani

KIRJELDUS

TempBond ajutiste tsementide sarja kuuluvad TempBond, TempBond NE ja
TempBond Clear. Tooted on véljatdétatud sobimaks eri ndidustustele, nagu
néiteks ajutised kroonid, sillad, panused ja lahasproteesid. Materjalil on
suureparased voolavusomadused, mis vdimaldavad restauratsioone kergesti ja
taielikult istutada. Materjal on piisavalt tugev, et vastupidada mélumisjéududele,
kuid samal ajal on restauratsioon soovi korral piisavalt kergesti eemaldatav.
TempBond ja TempBond NE on saadaval tavapérastes tuubides, Unidose™
thekordse kasutusega fooliumiimbrises ja automix-kaksikstistlas. TempBond
Clear on saadaval automix-kaksikstistlas. TempBond Clear sisaldab triklosaani.

KASUTUSJUHEND

T66- ja kovastusajad:

Ideaalsetes segamistingimustes temperatuuri 21-25 °C ja suhtelise niiskuse
40-60% juures kehtivad alltoodud t66- ja kdvastusajad (alates tsemendi
segamisest):

T60aeg (mm:ss) Kovastusaeg (mm:ss)

TempBond >1:30 <7:00
TempBond NE >1:30 <7:00
TempBond Clear >1:30 <5:30
Segamine:

Tuub: Doseerida kaasasolevale segamisalusele vordsetes pikkustes baasist ja
katalUsaatorit. Doseeritavad pikkused soltuvad tsementeeritava restauratsiooni
suurusest ja tltibist. Parast kasutamist tuleb tuubid tihedalt sulgeda. Doseeritud
pastasid tuleb segada pohjalikult 30 sekundit.

Unidose: Avage pakend, l6igates see piki mulgustatud joont kaaridega lahti.
Kandke pakendi sisu segamisalusele. Doseeritud pastasid tuleb segada
pohjalikult 30 sekundit.

Sustal: Eemaldage sustlalt kork. Enne esmakordset kasutust tuleb kontrollida
sistla labivust. Asetage siistlale automix-segamisaplikaator. Kohale
kinnitamiseks keerake automix-segamisaplikaatorit 90 kraadi. Niiiid on materjal
kasutusvalmis ja selle voib kanda otse ajutisele panusele voi prepareeritavale
hambale. Kasitsi segamine pole vajalik.

Ettevalmistus ja aplikatsioon:

Kuivatage prepareeritud hambad ja restauratsiooni pinnad. Kandke 6huke kiht
segatud tsementi ajutise restauratsiooni sisepindadele. Istutage restauratsioon
tugevalt suhu. Kui materjal on kdvastunud, eemaldage materjalilig eemaldaja
voi muu instrumendiga.

MARKUS

*  Kui soovite pehmemat tsementi, lisage TempBond ja TempBond NE
materjalile 25 mahu% vaseliini.

« Etkiirendada kévastumist, voib TempBond Clear tsementi téddelda
valguskovastava lambiga 20 sekundit pinna kohta.

HOIATUSED

* TempBond sisaldab eugenooli. Vahestel patsientidel voib tekkida allergiline
reaktsioon eugenooli suhtes. Seetdttu on nende patsientide puhul soovitatav
ettevaatlikkus.

* TempBond NE vbib sisaldada mikrokoguses eugenooli.

* TempBond Clear sisaldab (met)akriitilvaike. Kévenemata (met)akruiilvaik
voib pohjustada kontaktdermatiiti ja kahjustada pulpi. Véltige pikaajalist
kokkupuudet naha, silmade ja pehmete kudedega. Pérast kokkupuudet
peske hoolikalt veega.

SAILITAMINE
Hoida toatemperatuuril.

SAILIVUSAEG
Séilivusaeg on mérgitud vélispakendile. Mitte kasutada pérast aegumiskuupéeva
18ppu.

GARANTII

PIIRATUD GARANTII - KERR PIIRATUD VASTUTUS

Kerri tehnilised nduanded, olgu suulised voi kirjalikud, on moeldud hambaarstide
abistamiseks Kerri toodete kasutamisel. Sellised nduanded ei laienda Kerri
piiratud vastutust ega vabasta hambaarsti Kerri toodete testimisest, et teha
kindlaks Kerri toodete sobivus kavandatavateks otstarveteks ja toiminguteks.
Hambaarst vétab endale kogu riski ja vastutuse Kerri toodete ebadigest
kasutamisest tuleneva kahju eest.

Materjali- voi viimistlusvea korral piirdub Kerri garantii Kerri valikul kas puuduliku
toote vOi selle osa asendamisega véi puuduliku toote tegeliku maksumuse
hiivitamisega. Piiratud garantii annab Giguse puudulik toode Kerrile tagastada.
Mitte mingil juhul ei vastuta Kerr kaudse ega ettendgematu kahju eest.

VALJA ARVATUD ULALPOOL VALJATOODU, EI ANNA KERR MINGEID
SELGESONALISI EGA KAUDSEID GARANTIISID, SEALHULGAS GARANTIID
KIRJELDUSE, KVALITEEDI EGA TEATUD OTSTARBEKS SOBIVUSE OSAS.

KATATAZH
TempBond™ 1SO 3107 Tumog |, Karnyopia 1 -

Kovia ogeidiou weudapyupou/euyevoAng
1SO 3107 Tumog |, Karnyopia 1 -

Kovia ogeidiou weudapyUpou/xwpigeuyevon
AiTAY) akAnpuvopevn,

Siagpavrg kovia pnrivng pe TpIKAOZavn

TempBond™ NE

TempBond™ Clear

NEPIFPAGH

H oeipd mpoioviwy Tpoowpiviig koviag TempBond amoteAeital amd Ta TempBond,
TempBond NE kai TempBond Clear. To kabéva éxel oxedlaatei yia va ival
KaraAAnAo yia SIGPOPES EQAPHOYES, OTILG EQAPHOYN KOVIG T€ TTPOTWPIVESG
TTEQPAVEG, YEQUPEG, EVOETa, TEVOETA Kal vapBnKeg. AlaBETel eGaIpeTIKA por, €101
WOTE va emMTPETEN TNV €UKOAN Kol TTARPN e@appoyn TG amokardataang. Eivarl
APKETA 10XUPO, £TC1 WOTE VO AVTEXE TIG KATATTIOVATEIG TNG PATNONG, WOTOT0
EMTPETEN TNV EUKOAN QQUIpPEDN TNG ATTOKATACTAONG OTaV aUTO eival emBupnTo.
Ta TempBond ka1 TempBond NE eival diabéaipa g€ gupBatikd owAnvapia, oe
AerTég Brkeg piag xpriong Unidose™ kai o€ aUplyyeg SITAoU KUAVEpOU autdpaTng
avapeigng. To TempBond Clear diatiBeta ae aUpiyya dimAol KuAivopou autdparg
QVAPEIGNG Kal TIEPIEXEN TPIKAOZAVN.

OAHFIEZ XPHEHZ

Xpdvog £pyagiag Kal gTEPEOTTOINTNG:

g 15avikég ouvbrkeg avaueigng 21-25 °C kai oxeTikng uypaaiag 40-60%,
EMTUYXAVETaI 0 aKOAOUBOG XPOVOG £PYaTiag Kal OTEPEOTIOINDNG O TV €vapgn
NG aVApEIENg:

Xpovog epyaaiag (mm:ss)  Xpovog aTepeoTroinang (mm:ss)

TempBond >1:30 <7.00
TempBond NE >1:30 <7.00
TempBond Clear > 1:30 <530
Avdpeign:

ZwAnvapio: E¢weNaTe ioa prikn Tg BAang Kai Tou EMTAXUVT TAvw TNV TTaAET
avapeigng Trou Trapéxetal. To prkog Trou Ba e§wBnOei Ba e§apTnBei oo 1o peyeBog
Kai Tov TUTT0 TNG ammoKaTdoTaong Tou Ba emaoTpweei pe kovia. EmavaromoberiaTe
TO KATIAKIG OQIKTA aTa owAnvapia Petd Tn xpron. Avapeite axoAaoTikd Tig
TIAoTES yia TrepiTou 30 BeuTepoAeTTTa.

Unidose: Koyre kard prikog TG SIGKEKOUUEVNG YPAUUAG He WaAidI kal SiaveijeTe
TO TIEPIEXOUEVO TNG BAKNG TTavw aTnV TTaAéTa avapeigng. Avapeigte axoAaaTika TIg
TIAoTES yia TepiTou 30 deuTePOAETTTA

ZUpiyya: AgaipéaTe To Kamaki amo Tn oUplyya. Na agrvere Travrote va “Tpegel”
n oUplyya Katd Tnv apxIkn XpAaon. TomoBeTAaTE TO GKPO QUTOHATNG AVAUEIENG
Tavw atn aUplyya. MupioTe To Akpo autdparng avapergns kard 90 poipeg yia va
aggahioel o Béon Tou. To UAIKO €ival Twpa £TOINO yia va dlavepnBei ameubeiag
Tavw 0TV TTPOCWPIVI ATTOKATACTACN A 0TV 0JOVTIKY TTapackeun. Aev eival
QTTOPaiTNTN AVAPEIEN HE TO XEPI.

Mapagkeur kar eQapuoyn:

ZTEYVWOTE TOUG TTOPUOTKEUATHEVOUG 0DOVTEG KAl TNV EMIQAVEI TNG
armoKaraoTaang. EQappooTe pia AETIT aTPWaN TNG aVaPEHEIYHEVNG KOVIOG OTIG
EOWTEPIKEG ETMPAVEIEG TNG TTPOOWPIVAG aTTokardaTaong. Epapuoate atabepd my
QTTOKATATAON OTO OTOPA Tou aoBevoUg. AQoU aTepeoTToinBei To UNIKO, agaipéaTe
TV TMepioaeia UAIKoU pe Spémavo fi GAAo epyaleio.

ZHMEIQZH

+ Mmopei va An@Bei pahakotepn Kovia pe poaBnkn £wg 25%, kar 6yko, Aeukig
Badehivng ato TempBond kai 1o TempBond NE.

« Ty emrayuvan g aTepeotoinang, To TempBond Clear pmopei va
oKANPUVBEi PE 0paTd QUG yia 20 SEUTEPOAETTTA VA ETIQAVEIQ!.

AHAQZEIZ MPOZOXHZ

+  To TempBond mepiéxel euyevoAn. Evag pikpog apiBpog aaBeviy evagxeTal va
Trapouaidael aMepyIKn avtidpaan atnv uyevoAn. Me Toug aaBeveig autoug
GUVIOTATAI TTPOTOXT).

+  To TempBond NE evdéxeTal va TEPIEXE! IXVOTIOTOTNTEG EUYEVOANG.

+ To TempBond Clear mepiéxel peBakpulikég pnriveg. H mapouaia pn
OoKANPUpEVNG HEBOKPUAIKAG pNTivg EVOEXETTI var TIPOKAAEDEI BeppaTiTidn €6
€TTaQRG Kai va PAGWEr Tov TTOAQG. ATTOPEUVETE TNV TIOPATETAMEV ETTAP HE
10 5EpUa, TOUG 0PBAAPOUG Kal TOUG PAAKOUG 10TOUG. MAUVETE TXOAIOTIKA pE
VEPO T€ TIEPITITWAT ETTAPNS.

SYAAZH
®uldooerte ot Beppokpaaia mepiBaAAovtog.

AIAPKEIA ZQHZ
Avarpégre aTnV EGWTEPIKK TUOKEUATIa yIa TNV Nuepopnvia Afgng. Mn xpnaipotroigite
PETG TNV Nuepopnvia Afgng.

NEPIOPIZMENH ErTYHZH

NEPIOPIZMOZ THZ EYOYNHZ THZ KERR

O1 TEXVIKEG GUPBOUAEG TNG Kerr, €iTe TTPOQOPIKES EITE YPOTITEG, £XOUV TXEDINTTE VI
utroBonBnan Twv odovTiarpwy aTn Xpran Tou mpoioviog Tng Kerr. O1 aupBouiég
auTég dev ETTEKTEIVOUV TNV TTEpIopIopévn eyyunan g Kerr oUTe amaAAdogouv
TOV 030VTIATPO OTTd TOV EAEYXO EQAPHOYWY Kal HeBOdWY TTou TTpoBAETTOVTal aTTO
TOV 0BOVTIATPO OXETIKA PE TNV TTPOOPI{OHEVN XPAaN Twv Trpoidviwy Tng Kerr. O
odovTiarpog avaAapBaver 6Aoug Toug KIVBUVOUG Kal TUXOV EuBuvn yia {npiEG Trou
TIPOKUTITOUV QTG TNV E0QAAEVN XPAAN Tou TTpoiovTog TG Kerr.

Ze mepimTwon eAATTWpPATOG OTA UAIKA 1} TRV epyaaia, n euBuvn tng Kerr
TIEpIOpICETal, KaTd TV Kpion Tng Kerr, aTnv avTikaraoTaon Tou AATTWHATIKOU
TIPOIOVTOG 1 PEPOG QUTOU 1 OTNV ETMATPOPH TOU TPAYHATIKOU KOGTOUG TOU
eAaTTwpaTIKOU TTPOidVTOG. MpoKelpévou va emweeAnBeite amod v Tapoloa
TIEPIOPITHEVN €yyUNAN, TO EAATTWHATIKO TTPOIOV TTPETTEl va emiaTpagei atnv Kerr.
Te kapia mepimTwan n Kerr 8¢ @épel omoiadnote €uBUVN yIa TUXOV EPPETES,
GUUTITWHOTIKES 1) TIAPETTOUEVES {niEg.

EKTOZ AMO TIZ EFTYHZEIZ NOY ANAGEPONTAI PHTA MAPAMANQ,
AEN MAPEXONTAI AAAEZ EFTYHZEIZ AMO THN KERR, PHTEZ H
EMMEZEZ, ZYMMNEPIAAMBANOMENQN TQN EFTYHZEQN XE IXEXH ME
THN MNEPITPA®H, THN MOIOTHTA H THN KATAAAHAOTHTA TIA ENA
2YTKEKPIMENO ZKOTMO.

KLASIFIKACIA
TempBond™ ISO 3107 Typ |, trieda 1 -

tmel obsahuijlci oxid zino¢naty/eugenol
ISO 3107 Typ |, trieda 1 -

tmel obsahujlici oxid zinocnaty/neobsahujlici eugenol
Transparentny Zivicovy

tmel s triclosanom a dvojitym tvrdenim

TempBond™ NE

TempBond™ Clear

POPIS

Sériu docasnych tmelov TempBond tvori TempBond, TempBond NE and
TempBond Clear. Kazdy z nich je urceny pre rézne aplikacie, napriklad tmelenie
docasnych koruniek, mostikov, inlejov, onlejov a opornych dlah. Ma vybornu
tekutost, ¢o umoziuje lahko a dokonale usadit nahrady. Je dostatoéne silny
a odolny tlakom pri zuvani, hoci dovoluje fahké odstranenie nahrady, ked je
to Ziaduce. TempBond a TempBond NE su k dispozicii v tradi¢nych tubach,
Unidose™ v jednorazovych féliovych puzdrach a dvojzasobnikovych striekackach
s automatickym miesanim. TempBond Clear je k dispozicii s dvojzasobnikovu
striekackou s automatickym mieSanim a obsahuije triclosan.

NAVOD NA POUZIVANIE
Doba spracovania a tuhnutia:
Pri idealnych podmienkach mieania 21 - 25 °C a 40 - 60 % relativnej vihkosti je
doba spracovania a tuhnutia od zaciatku mie$ania nasledujica:
Doba spracovania (mm:ss) Doba tuhnutia (mm:ss)

TempBond >1:30 <7:00
TempBond NE >1:30 <7:.00
TempBond Clear >1:30 <5:30
ZmieSavanie:

Tuba: Vytlatte rovnaké mnozstva bazy aj katalyzatora na prilozent zmieSavaciu
podiozku. Dizka vytlaenej hmoty zavisi na type a velkosti nahrady, ktora ma byt
tmelend. Uzavery po pouZiti past nasadte pevne na tuby. Dokladne premieSavajte
pasty asi 30 sekund.

Zasobnik Unidose: Odstrihnite noznicami bodkovanu ¢iaru a vytlacte obsah puzdra
na zmie$avaciu podlozku. Dokladne premieSavajte pasty asi 30 sekund.
Striekacka: Zlozte uzéaver zo striekacky. Pred prvym pouZitim vzdy vytlatte zo
striekacky trochu materialu. Nasadte na striekacku zmieSavaciu $picku. Otocte
zmieSavaciu $picku o 90 stupriov, ¢im ju zaistite. Materidl je teraz pripraveny na
vytlacanie priamo na miesto pouzitia. Nie je potrebné ru¢né miesanie.

Priprava a aplikacia:

Osuste pripravené zuby a vnutorny povrch nahrady. Na vnitorné povrchy docasnej
nahrady naneste tenku vrstvu namieSaného tmelu. Nahradu pevne usadte
v Ustach. Po zatvrdnuti materialu odstrante nadbytocny materiél Skrabkou alebo
inym nastrojom.

POZNAMKA
+  Maksi tmel sa da ziskat' pridanim 25 objemovych % bielej vazeliny do tmelu
TempBond a TempBond NE.

* Tuhnutie tmelu TempBond Clear moZete urychlit osvetlenim jeho povrchu
viditelnym svetlom po dobu 20 sekund.

VAROVANIE

+ TempBond obsahuje eugenol. Malé percento pacientov sa moze stretnit' s
alergickou reakciou na vyrobky obsahujlice eugenol. U tychto pacientov je
potrebné postupovat opatrne.

« TempBond NE méZze obsahovat stopové mnozstvo eugenolu.

+ TempBond Clear obsahuje (met)akrylatové Zivice. Nevytvrdena
(met)akrylatova Zivica moze sposobit’ kontaktni dermatitidu a poskodit’ zubnu
drefi. Zabrarite dlhsiemu kontaktu s pokozkou, o¢ami a makkym tkanivom. V
pripade kontaktu zasiahnuté miesto dokladne oplachnite vodou.

SKLADOVANIE
Uchovavaijte pri izbovej teplote.

TRVANLIVOST i
Pozrite si dobu pouZitelnosti na vonkaj$om obale. Nepouzivajte po uplynuti doby
pouzitelnosti.

limitovana ZARUKA

Obmedzenie ZAVAZKOV SPOLoCNOSTI KERR

Pisomné nebo Ustne technické pokyny spolo¢nosti Kerr majii za Glohu ulahgit
stomatolégom pouzivanie vyrobkov Kerr. Tieto pokyny nerozsiruju limitovant
zaruku spolocnosti Kerr a nezbavuj stomatoldgov povinnosti vyskusat' vhodnost'
tychto vyrobkov a metéd pre planované pouzitie a postupy. Stomatolég nesie
UpIna zodpovednost' a rizikd, ktoré vyplynd z nespravneho pouzitia produktov
spolo¢nosti Kerr.

V pripade zavady materidlu alebo spracovania je zodpovednost' spolo¢nosti Kerr
obmedzena, pricom spolocnost' na zaklade vlastného postdenia chybny vyrobok
alebo jeho cast' nahradi alebo uhradi skutocné naklady, ktoré v stvislosti so
zavadnym vyrobkom vzniknu. Tato obmedzena zéruka sa splni az po vrateni
chybného vyrobku spolo¢nosti. Za ziadnych okolnosti nenesie spolocnost’ Kerr
iadnu zodpovednost' za akékolvek nepriame, nahodné alebo nasledné $Skody.
OKREM HOREUVEDENEJ ZARUKY SPOLOCNOST KERR NEPOSKYTUJE
ZIADNE INE VYSLOVNE ALEBO PREDPOKLADANE ZARUKY, VRATANE
ZARUK VZTAHUJUCICH SA NA POPIS, KVALITU ALEBO VHODNOST NA
KONKRETNE UCELY.



